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VlSHlSTtr SAMHITA’. 


CHAPTER I. 


On tlie expiration of the Brahtfin night,* and on the 
awakening of the lotus-sprung [deity,] Vishnu felt a 
desire of creating creatures; knowing the earth to be 
under water, he, as in the cycle before, uplifted the 
earth, supported upon the auspicious [figure of the] boair, 
delighting to sport in the water (1—2) 

[He] had the Vedas for his four feet, the sacrificial 
stake for his tusk, the sacrifice for his teeth, the chitiX 
for his mouth, the fire for his tongiie, the sacrificial grass 
for his down, the esoteric meaning of the Vedas for the 
Crown of his head, and was endued with great austere 


penances-. (3) 

[He had] the day and night for his two divine eyes ; 
the Ved4ngas, for his beautiful ears ; the streams of 
clarified butter, for his nose ; the sacrificial ladle, for his 
snout; and the recitation of the S&man, for his roar. (4) 

[He was] all religion and truth, beautiful, adored 
In his heroic movements forward and backward, was all 
penance, heroic, had beasts for his knees, and was like 
unto a huge bull. (51 


[He had] the UdgAtri [reciter of the S«tman] for his 
fentrails; Homa, for his generative organ ; seeds and 
medicinal herbs, for his testes ; the sacrificial altar, for 


.. * One human year is equal to one divine day; two thousand divine 

years form one Brahma night. 

t An oblong with quadtangular sides intended fora sacrifice. 
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h-is soul; the Mati'fra, for his buttocks and Soma [juice], 
'for his blood. (6) 

• [He had] tl’e great altar for his shoulders, the offer¬ 
ings of clarified butter for the smell [of his body], the 
offerings to the deities and departed manes for his 
velocity, and Pragvansha* for his body; he was efful¬ 
gent and endued with various forms of initiation. (7) 

[He had] the sacrificial presents for his heart, and 
fhe was] great and full of Yoga and the great Mantras ; 
[he had] UpAkarman (preparatory rite for the study of 
the Vedas) for his beautiful lips and drops of perspiration 
for ornaments. (8) 

The various chhandas (metres) were his road ; and 
the secret Upanishads, his seat. Helped by his shadowy 
consort,, he appeared like a gem-crested mountain- 
summiti (9) 

Desiring the well-being of the worlds, that Lord, 
the Prime Deity and Great Yogin, entering into the all- 
expansive ocean and raising up with the tip of his tusk 
the earth, thrown into the water of the ocean, extending 
all over like one sheet, and submerging mountains and 
forests, created the universe again. (10—11) 

Thus by him, in the days of yore, seeking the well¬ 
being of created beings and assuming the for-m of a 
sacrificial boar, the entire earth, submerged in water* 
was uplifted. (12) 

Having raised her up, he placed her again in her 
Own permanent place. The slayer of Madhu then 
placed waters in their proper divisions, vi& r., the water 
of the ocean into oceans, that of river into rivers, that 
of lake into lakes and that of pool into pools. (13—14). 


A sacrificial chamber of the same name. 








< 


Vishnu Samhitd. S' 3 : 

He made seven Patalas (nether regions) and seven, 
worlds and sites for various islands and oceans. (15) 

[He then created] governors of various places, and' 
various worlds, rivers, hills, trees, the seven Rishis, 
conversant with Religious Codes, the Vedas with all, 
their Angas, the celestials, the Asuras, the Pish&chas, 
Uragas, Gandharvas, Yakshas, Rakshasas, human beings, 
beasts, birds, deer and other animals, the four kinds of. 
creatures, clouds, rain-bows, lightnings, sacrifices and 
various other objects. (16—17). 

Having thus created the entire universe, mobile- 
and immobile, the Divine Boar repaired to a region 
which is beyond the ken of all the worlds. (tS.) 

• jtandrddana, the deity of deities, having gone to 
a region which is unknown to all, the earth began to* 
think “ Who shall uphold me ”? (19,) 

4< Approaching Kas’yapa I shall ask him [about it] 
forsooth he shall tell me [about it], for that great ascetic 
daily carries thoughts about me.” (20) 

Having so determined, that goddess, assuming the 
form of a woman., went to. see Kas’yapa. Kas’yapa. 
too saw her, (21) 

[As having] eyes like petals of a blue lotus, a coun- 
tence like the autumnal moon, hairs black like black, 
bees, a white color, and beautiful Ups like Vandhu-jiv * 

flowers; (?2) 

[As having] beautiful eye brows, beautifully small 
teeth, a handsome nose, drooping eye-lids, a conch- 
s h.eH-Uke throat, plump thighs joined to each other and. 
high hips; she had a pair of equally rising breasts,, 
having no intermediate space between them, compact 
like the frontal globe of Indra’s elephant,, atid brilliant 
like gold. (23—34) 
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[She had] two arms like unto lotus stalks, palms lik r 
tender leaves, thighs like golden pillars, the two knee*’ 
plump and well-attached. (25) 

[She had] two legs, shorn of hairs from the ankle to- 
the knee-joint, and well-rounded, and a pair of most 
beautiful feet, a strong hip, and a waist, like that of a 
lion-cub. (26) 

[Her] nails were bright and copper-colored and her 
beauty was the most charming of all, and she [seemed to 
till the quarters of the heaven with blue lotuses by her 
looks. (27) 

By the brilliance [of her body] the goddess made" 
the quarters of the heaven free from darkness. She wore 
a white raiment of very thin fibres and was bedecked 1 
with the most excellent jewels. (281 

Having seen her, possessed of beauty and vouth- 
fulness, and filling the earth, as if With lotuses by her 
foot-steps, approach him and stand humbly, Kas’yapa 
adored [her]. <29) 

[He] then said to her, “ 0 fair one, what is in your 
mind is known to me. O goddess, O thou having large 
eyes, do thou, O noble lady, go to Jan&rddana, and 
he will particularly relate to thee the means of thy pre¬ 
servation. (30) 

° thou having a beautiful face, I know, he is living 
in the ocean of milk, by my meditative power; and 
that knowledge too, O thou of beautiful limbs, is owing 
to his favour.” (31) 

Thus spoken to and adored by Kas’yapa, Earth, 

t ereupon, repaired to the ocean of milk, for beholding 
Kes’ava. (32) 

She saw there the ocean of ambrosia, beautiful like 
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the maon-beams, . full of waves created by the wind, 
huge like a century of Himalayas and appearing like 
another earth. With her hands of moving white 
waves, she was, as if, calling the Earth ; (33—34) 

And, as if, with those [hands] she was, day and 
night, assigning whiteness to the moon. Her endless 
sins had been dissipated by Hari, living within her. 
And hence it was that she was carrying that huge body 
of great whiteness. (35) 

[ That ocean] was yellow-coloured, unapproachable 
to the sky-rangers (birds), and situate in the nether 
regions, and contained sapphires and showed the sky 
conversely (/.*., i n } ts W ater). (36) 

Beholding that extensive [ocean],, like unto the 
slough of the Sesha serpent, produced from the rows 
of foams* and filled with clusters of forests,+ she saw 
there, inside it, the abode of Keshava, of boundless- 
dimensions and prosperity. (37—38) 

■1 herein [she] saw the slayer of Madhu, lying? on 
the couch [made by the hood] of the Sesha [snake], 
whose lotus countenance was rendered hard to look 
at by the lustre of the gems, lying on the hood of 
Sesha. (39) 

He was effulgent like unto a hundred moons and! 
ten thousand suns; he was clad in a yellow raiment,, 
bereft of all agitation, and bedecked with all sorts of 
Jems. (4o» 

' [He was] adorned with a crown of solar effulgence 
and two ear-rings. His two feet were being served by 
Lakshmi (Vishnu’s consort) herself with her handsome 


* It means that the ocean was full of foam-crested waves. 

t Terhaps the text means that there were many islands covered 
with forests in that ocean. 
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palms. He was being served on all sides by weapons 
assuming bodily forms. (41) 

Having seen the slayer of Madliu possessed of 
lotus-like eyes, she adored him. Then touching the 
ground with her knees, she communicated [saying, ’43) 

“ O god, by thee have I been sent down to the nether 
region, been upraised and placed in my proper place,. 
O. Vishnu, seeking the well-being of humanity. But 
who will sustain me now, O lord of deities ?” TI1U6 
addressed by the goddess, the divine [Vishnu} gave vent 
to. the [following.} words :——44) 

" Persons, proficient in S’cUtpas, and conversant with 
the rules of conduct of varjous Varnas (castes) and 
A’sramas (orders), will find out the means of sustaining 
you. Your charge has been made over to them.” (4^) 
Thus accosted, Vasumati (earth) said to the God of 
gods :—“ Do thou describe the eternal rules of conduct 
of [various] Varnas and A’sraroas. I wish to hear of- 
them from thee. Thou art mv supreme refuge., (4,6) 

“ Salutation unto thee, 0 > Master of all the deities, 
O destroyer of the host of celestial enemies,, ©• N 4 r 4 -. 
yana, O lord'of the universe, O holder of conch-shell and. 
discus. (47) 

”0 lotus-navelled deity* O Hrishikesha,. O thou of 
great strength, and prowess, O thou who art beyond the 
range of the senses, O thou who art not to.be easily 
understood, © thou the holder of the bow of horn ; (48) 

“ 0 dreadful Boar,* OGpvinda, O Ancient, O fore- 
most of male beings, O thou having golden hairs,. 
© thou having the universe for thy eyes, O thou 
having, the sacrifice for. thy form, O thou t who art 
unmanifest; (4^) 

* This refers to the Boar, iacarnation. of, Vishnu.described in the 
beginning of the chapter. 
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O body, O soul, O lord of the worlds, O thou living 
Within waters, O MarttrA, O carrier of Mantras, O thou 
who cannot be meditated Upon, O thou of the form of 
Vedas and Ved&ngas ; (50) 

O thou, the creator and destroyer of the entire 
universe, O thou conversant with all the forms of reli¬ 
gion, O thou having virtue for thy form, O root of virtue; 
O giver of boons ; (51) 

O Vishwaksena, O thdU immortal, O thou of the form 
of the ether, O destrbyet of Madhukditabha, O thou 
greater than the space, 0 incomprehensible, O all, O 
giver of fearlessness untd ali ; (52) 

O thou adorable unto all, 0 sinless dde, O thou, thd 
delighter of life, O eterha'i 0 creatof of the universe; 
O delighter of the universe, O thou, the fefuge of'consci- 
ousness, O thou devoid of action ; (53) 

O thou having seven Heads, O lord bf sacrifices, O 
great soul, O eternal, O uhdecaying, 0 thou the cause 
of the action of atoms, O thou who art fond of votaries; 
O Sanctifier; (54) 

Thou art the refuge of all the deities; thou art 
the refuge of BrahmavadinS; thou aft the refuge, O 
Supreme Soul, of all those who are possessed Of Spiritual 
knowledge. (35I 

I bow unto thee, O lord of the universe, [who art] 
certain, the lord of speech, the lord [of all], the bene¬ 
factor of the Vedas and Bfdlnnanas; invincible, the' 
source of wealth, the giver of wealth ; 156) 

Who art endued vfrith great Voga-powers and! 
strength, who hast the sky in his Womb, who dost 
contain the luminous bodies, V&sudeva, gfeat-seated, 
lotus-eyed and undecaying ; (57) 

Who art the preceptor of the celestials and Asuras, 
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the omnipresent lord, the master of all creations, who 
art of the universal form, four-armed and the creator of 
the creators of the universe. (58) 

*0 thou, endued with spiritual powers> do thou des¬ 
cribe unto me the eternal duties of the four Varnas, 
together with the esoteric meanings of the conduct of 
all the orders and their abridgments.” (591 

Thus spoken to, the lord of the deities again said 
to Earth Hear, O goddess, the eternal duties of the 
four Varnas, and the conduct of the orders, together 
with their esoteric interpretations and compendium, and 
of all those good and clever men, who will sustain thee. 
O thou of beautiful thighs, do thou sit on this most 
'excellent golden throne, (60—61) 

Seated at ease, do thou listen to me as I describe 
the religious duties.’’ The Earth then listened to the 
duties described by Vishnu. (62) 


CHAPTER If. 

Trtfi Brihmanas, Kshatriyas, Vais'yas and S’udras are 
the four Varnas (castes). (!) Of them the foremost are 
the three, twice-born ones. (2) All their rites beginning 
with conception and ending in cremation [are per¬ 
formed] with Mantras. (3) Their duties: to teach 

[is the duty] of the Brahmanas j to use weapons is 
always the duty of the Kshatriya ; to tend cattle [is the 
duty of] a Vais’ya J to serve the twice-born [is the 
duty of] a S’udra. To study and officiate as priests at 
sacrifices [are the duties of] the twice-born. (4) 

Now about their means of sustenance To officiate 
at sacrifices and to accept presents [are the means of 

J (jl/l 
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livelihood] of a BrShmana; to protect the earth is that 
of a Kshatriya? agriculture, tending cattle, trade, usury 
and collecting seeds [are those of] a Vais’ya ; all the 
arts [are those of] a S’udra. (5) In times of difficulty 
the inferior callings [may be pursued by higher 
castes.] (6) 

Forgiveness, truthfulness, self-control, purity, charity/ 
restraint of senses, asbtention from injury, service of 
the elders, journeying on pilgrimage, mercy* simplicity* 
absence of avarice, adoration of the deities and Br£h- 
hianas, and renunciation of envy are spoken of as 
the general duties (of all). (7—8) 


CHAPTER III. 

V 

Now about the duties of the king, (i) To protect 
the subject* and to establish the various castes and 
orders in their respective duties [are his duties], ( 2 ) 
The king shall live in a country, which abounds in 
forests, which is beneficial to the animals, which is full 
of corn, and which is largely peopled by Vais'yas 
and S’udras. (3) There he shall live in one of these 
forts, namely, sandy fort, human fort, earthen fort* 
Watery fort* woody fort, and mountainous fort. (4) 
There he shall create governors of villages* governors 
of ten villages, governors of a hundred villages and 
governors of provinces. (5) The Governor of the village 
shall suppress the crimes of the village. (6) [If himself] 
Unable, he shall communicate it to the Governor of ten 
Villages (7) If he is unable, [he shall] communicate 
it to the Governor of a hundred villages. If he is 
unable, he shall communicate it to the Governor of the 
108 
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Province. The Governor of the Province must 
suppress the crime by all means. (8) [The king] shall 
appoint trust-worthy agents in mines, in the collection 
of taxes, and in forests abounding in elephants. In 
religious rites [he shall engage] religious men ; clever 
men, in monetary transactions ; heroes, in conducting 
battles ; dreadful men, in dreadful affairs ; and eunuchs, 
in [the protection of] women. (9) 

Every year, he shall collect from his subjects, as 
revenue, one sixth of the paddy; similarly, in respect of 
all food grain ; (10) two per cent on animals, gold and 
clothes; (in one sixth of meat, honey, clarified butter, 
medicinal herbs, scents, flowers, fruits, timbers, leaves, 
deer-skins, earthen vessels (baked), unbaked earthen 
vessels, and bamboo works. (12) He shall not collect 
revenue from Brdhmanas, for they give virtue as tax unto 
the king. (13) The king takes one sixth share of the 
virtue and iniquity of all his subjects. (14) He shall 
collect one tenth [of the profit] of indigenous articles as 
duty, and one twentieth of that on imported articles. 
(15) He shall confiscate all goods, if one evades [pay¬ 
ment] at the place where duty is collected. (16) 

The artizans, those who live by handi-craft, and the 
S’udras shall do one work for the king, every month. 
(17) The master, ministers, forts, treasury, army, king¬ 
dom and allies form Prakriti [in the aggregate]. [ J he 
king shall] kill him, who obstructs all [or one] of these. 
(18—19> He shall keep spies, as his eyes, in his own 
kingdom, as well as in those of others. (20) He shall 
adore the pious. ,(21) He shall destroy the wicked (22) 
He shall apply, in proper times and to proper persons, 
[the measures of] conciliation, dissension, bribe and 
punishment—.to [kings who are] enemies, to friends, [to 
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those who are] neither friends nor foes, and to those 
[who] may be either,,friends or enemies. (23) He shall 
resort, in proper times, to^alliance, war, military expedi¬ 
tion, halt, maintaining a post against an enemy, seek¬ 
ing shelter and duplicity. (24) He shall undertake a 
military expedition either in [the month of] Chaitra 
(March) or Agrahdyana (October, November), or when 
the enemy is in difficulty. (25) When an enemy’s 
country is brought under subjection, he shall not 
suppress the established laws and usage. (26) When 
attacked by an enemy, he shall protect his kingdom by 
all means. (27) There is no religion higher for a king 
than his renunciation of body in a battle. (28) 

Those, who are killed for protecting kine, Br&hmanas, 
King, friends, wealth, wives or their lives, enjoy the 
- celestial region; and so do they, [who die] for preventing 
intermixture of castes. (29) When an enemy^s king¬ 
dom is brought under his possession, the king shall 
instate on the throne one of the previous royal family. 
(30) He shall not erradicate a royal .family. [He shall 
bring a king] from a royal family from elsewhere. (31) 
He 'shall not be addicted to hunting, gambling, women 
and drinking (32) . He shall not demolish the lorts or 
gate-ways [of a newly-acquired kingdom]. (33) He shall 
not make gifts unto unworthy persons. (34) He shall 
take all from the mines. (35) Having obtained a 
hidden treasure, the master whereof is not known, he 
shall give half of it unto the Brdhmanas, and deposit 
the other half in his treasury. (36) Having obtained a 
hidden treasure, a Brdhmana may himself appropriate 
all (37) A Kshatriya shall make over to the king one 
fourth to the Brdhmanas one fourth, and shall himself 
take the half. (38) A Vais’ya shall make over one^ 
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fourth to the king, half to the Brdhmanas, and himself 
take one fourth. (39) Having divided the found treasure 
into twelve parts, a S’udra shall make over to the king 
five parts, to the Brdhmanas another five parts, and shall 
himself take the latter two. (40) The king shall confis¬ 
cate the entire [property of the person], who does not 
communicate the report of such a find. (41) 

Even from what is hidden by one’s-self, [all the other 
castes], except the Brdhmanas, shall make over one of 
such twelve parts to the king. (42) If one declares 
what is hidden by another as that hidden by himself, he 
shall suffer penalty to that extent. (43) The king 
shall protect the property of a minor, orphan or a 
woman. (44) Recovering the property stolen by a thief, 
he shall make it over to the various castes. (45) ff he 
does not get it, he shall make good the loss [of the 
owner] from his own treasury. (46) He shall pacify 
evil portends by benedictory rites. (47) Daily, with 
weapons, he shall|avert the attack of a foreign army. (48] 
He shall elect as a ’priest one, who is well-versed in 
the Vedas, History and Religious codes, who is born, 
in a good family, of full-grown limbs and given to 
asceticism, and those as ministers, who are pure, shorn 
of avarice, careful and capable. (49.) Assisted by 
learned Br&hmanas, he himself shall look after the 
administration of justice. (50) Or he shall appoint a 
Brdhmana in the administration of justice. (51) Those* 
vvbo are born in good families, have gone through the 
initiatory rites, practise religious observances, and 
treat friends and enemies equally, and who can not be 
won over by suitors by appealing to their desire, anger, 
fear or avarice, are to be appointed by the king as his. 
councillors, (52} In all his works, the king is under 
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those, who make prognostication of the year. (53) The 
king shall always adore the deities and the Brdhmanas. 
(54) He shall serve the aged people and celebrate 
sacrifices. (55) Within his territory, no Brdhmana shall 
live hungry ; nor shall any one else who is given to the 
performance of good works. (56) He shall make gifts 
of lands unto the Brdhmanas. (57) On asking, either 
on parchment or on a copper-plate^ he shall make the 
deed of gift, mentioning the names of three generations 
of those to whom [such gifts are made], [of three 
generations] of his own family, the measurement and 
the boundaries, stamped with his own seal, for the ini 
formation of the succeeding kings. (58) He shall not 
misappropriate the lands given by another. (59) He 

shall make over all sorts of valuable articles unto the 
Brahmanas. 160) He shall protect his own self by all 
means. (61) He shall be handsome to look at, and 
must know the mantras , destructive of impediments and 
diseases. He shall not enjoy an article without first 
examining it, (62) He shall always smile before 

speaking. (63) He shall not brow-beat even one, who 

is condemned to death. (64) fie shall administer 

punishment unto those who deserve it, proportionate to 
their guilt. (65) He shall properly create [forms of] 
punishment. (66) He shall not forgive any one for his 
second offence. One, who does not follow his duty, 
can not escape without being punished by the king. 

The subjects of the kingdom, where the blue-colored, 
blood-eyed Punishment stalks fearlessly, flourish, if the 
king sees all properly. (67) 

He shall mete out just punishment in his own king¬ 
dom, and administer harsh chastisement unto the 
enemies [so long they are not subdued]. He shall be 
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open-minded unto his friends and forgiving unto the 
Brdhmanas. (68) 

The fame of the king, who acts thus, even if he 
lives by gathering grains, spreads in this world, like 
drops of oil in water. (69) 

.The king, who is happy in the happiness of his 
subjects and is sorry in their sorrow, is endued with 
fame in this world and becomes glorious in the celestial 
region, after death. (70) 


CHAPTER IV. 

The dust that is seen in the solar rays passing through 
a latticed window is known as Trasnrenu. (1) Eight 
Trasarenus make one likshd. (2) Three of them 
make one Rdja-sarshapa (3) Three of them make one 
Gaura-sarskapa. (4) Six of them [make] one Yavah. 
(5) Three of them make one Krishmalam ; (6) five 
of them, one Mdsha. (7) Twelve of them make one 
akshardha. (8) One akshdrdha and four Mashas [make] 
one Suvarna. (91 Four Suvarnas [make] ®ne Nishka . 
(10) Two Krishmalas of equal weight make one 
Rupyamashaka. (11) Sixteen ©f them [make] one 
Dharana. (12) One Karsha of copper is called 
Karshapana. (13* Two hundred and fifty pattflS 
make one prathama (first) Stihasa ; the middle is 
known to consist of five hundred and the best of a 
thousand [punas’] (14) 
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CHAPTER V. 

All the Mahapatakins (great sinners), save the Brail- 
manas, are subject to capital punishment, (j) There 
is no corporeal punishment for a Brahmana. (2) [The 
king shall] banish a Brahmana from his own country 
after having marked his limb. (3) In case of a Br£h- 
manicide, a headless figure shall be painted on his fore¬ 
head. (4) For drinking spirituous liquor, the emblem 
of wine [shall be painted]; {5^ in theft, a dog; (6) in 
violating a preceptor’s bed, the female organ. (7) In any 
other crime deserving a capital punishment, [the king] 
shall banish him without confiscating his wealth and 
inflicting any bodily punishment. (8) The king shall 
destroy those, who govern unjustly or fraudulently, those 
who make forged documents, those who administer 
poison, the incendiaries, the robbers, and the murderers 
of women, children artd men ; (9—r 1) those, who pilfer 
rice, more than ten pitchers in quantity; (12) those 
who steal gold, silver, etc., of more than one hundred 
palas in weight; (13) those, who without being born 
in a royal family, desire for a kingdom ; (14) those, 
who break down bridges ; (15) Those who give shelter 
and food to robbers, (16) except when the king 
is unable [to suppress them]; (17) those women who 
are not under the control of their husbands and those 
who commit adultery. (18) [The king] shall cut off 
that limb of an inferior caste with which he strikes the 
body of a superior one. (19) If one (i.e., a low-caste 
man) sits on the same seat [with a superior caste] 
he, having his hip branded, shall be banished. (20) 
If he spits, his lips shall be cut off. (21) If he passes 
wind, his buttocks shall be cut off. (22) If he villifies, his 
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tongue shall be cut off. If one delivers religious insfrli'ci 
tions with haughtiness, the king shall pour hot oil into his 
mouth. (25—24) If one recites another’s name and caste 
with a malicious intention, a rod, ten fingers [in length,] 
shall be put into his mouth. (25) He, who, though well 
read in the Scriptures, speaks falsely of his country, caste 
and deeds, shall be fined two hundred panas. (26) If a 
man calls a deaf or a lame man as such, he shall be fined 
a hundred Karshapanas. (27) By vilifying elders, [one 
shall be fined] a hundred Karshapanas. (28) If one 
vilifies another for being out-casted, he shall [pay] the 
highest fine. (29) If of minor sins, [he shall pay] the 
middling fine. (.30) [The same penalty holds good in 
cases of] vilifying Brihmanas, learned in the three 
Vedas, or guilds. (31) [To vilify] villages or countries 
[involves] the highest fine. (32) To vilify by using 
abusive words [involves a fine] of a hundred Kdrsha- 
pana. (33) 

To abuse one’s mother [involves] the highest 
fine. (34) By vilifying [ones] own caste, [one] shall 
be fined twelve panas. (35) By vilifying an inferior 
caste, [one] shall be fined six panas. (36) In the vili¬ 
fication of a higher or of the same caste for sufficient 
reason thereof, the punishment is the same (i.e., six 
.panas or three Karshapanas. (37—38) The same 
punishment holds good in case of using offensive 
language. (39) Highest fine is the penalty for knowing 
another's wife of the same caste. (40) [The penalty] 
for knowing a woman of an inferior caste is of the 
intermediate [form]. (41) [The same] for holding in¬ 
tercourse with a cow. (42) Capital punishment is laid 
down for knowing an out-caste. (43) For [holding sexual 
intercourse] with an animal the penalty is [a fine of] 
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a hundred Karsha panas. (44) [The same is the punish¬ 
ment] for one, who gives away a maiden in marriage 
without mentioning her defects. (45) He shall have 
to maintain her [also]. (46) By speaking of a maiden, 
who has no defects, as one having them, [one shall have 
to pay the highest line. (47) The slayer of an elephant, 
horse, or a camel shall have one hand and one foot 
cut off. (48) [The same is the penalty] for one, who 
sells forbidden meat. (491 The slayer of any domesti¬ 
cated animal shall be lined a hundred Karsha panas. 
(50) He shall pay the price [of the animal] to its 
owner. (51) The slayer of wild animals shall be 
fined fifty Karsha panas. 152) The killer of birds and 
fishes shall be lined ten Karsha panas. (53) Ihe killer 
worms shall be lined one Karsha panam. (54) 1 he 

hewer of fruit-bearing trees shall be punished with the 
highest line ; (55) the hewer of flower trees, with an in¬ 
termediate fine. (56) The hewer of creepers and groves 
[shall be fined] a hundred Karsha panas. (57) The 
destroyer of grass [shall be fined] one [ Karsha 
panam. ] (58) They shall all have to pay compensation 
to the owners. (59) For striking [another] with hand 
[one shall be fined] ten Karsha panas. (60) [For striking 
another] with foot, [lie shall be fined] twenty Karsha 
panas.'] (61) For striking with a wood [the punish¬ 
ment is] the lowest fine. (62) [By striking] with a 
stone [the punishment is] the intermediate line. (63) 
With a weapon [the penalty] is the highest line. (64) 
For pulling another by the foot, hair, cloth or hands 
one shall be fined ten panas. (65) For inflicting pain 
on another without blood-shed, [one shall be fined] 
thirty-two panas. (66) ,If with blood, [the fine shall be] 
sixty-four [panas]. (67) The intermediate form [of fine 
is the penalty in cases of] breaking fingers, feet, or teeth, 
109 
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and the cutting of ears and nose. (68) [The same is 
the penalty] when a blow is inflicted which stops move¬ 
ment, eating and speaking. (69) The highest fine is 
the penalty for injury to eyes, neck, arms, thighs or 
shoulders. (70) The king shall never free from fetters one 
who pierces another man’s eyes. (71) Or he shall make 
him so (/. e., pull out both his eyes). (72) Each [of the 
strikers] shall be punished with double penalty where 
many [persons] strike one [man]. (73) [The same is 
the penalty for] those, who, when piteously appealed to 
[by the person so struck], stand close by, or go away 
with indifference. (74) All male persons, inflicting such 
injuries, shall pay the charges, necessary to get the wound 
healed up. (75) [The same is the penalty for those], who 
strike domesticated animals. (76) The pilferer of a cow, 
horse, camel or elephant shall be made one-handed 
and one-footed. (77) For stealing goat one shall be 
made one-handed. (78) One, who steals rice, should 
be made to pay eleven times [the quantity stolen]. 
(79) The same is the penalty] for the pilferer of [other] 
food grains. (80) He, who steals gold or silver, more 
than fifty palas in weight, or more than fifty pieces of 
fine cloth, shall be made fingerless. (81) 

A fine of eleven times [its value] is the penalty [for 
stealing an article] of lesser value. (82) Three times 
the value of each article, stolen, is the penalty for stealing 
thread, cotto,n, cow-dung, molasses, curd, milk, butter¬ 
milk, salt, earth, ashes, birds, fish, clarified butter, oil, 
meat, honey, a vessel made of thin bamboo splits, an 
earthen vessel, or an iron vessel. (83) [The same is the 
penalty] for stealing cooked food. (84) Five KrishmalfiS 
farm the fine for stealing flowers, green shrubs, wind¬ 
ing plants, creepers, and leaves. (85) [The same i» 
the fine for stealing] green vegetables, roots and fruits* 
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(86) The first form of punishment holds good for steal¬ 
ing gems. (S7) The stealer of articles, not mentioned 
[in a Law-code], [shall be made to pay a fine], equal 
to the value [of the article, stolen]. (88) All the stolen 
articles shall be returned to the owner. (89) There¬ 
upon, proper punishment shall be inflicted [upon the 
thieves]. (90) He, who does not accord a way to those to 
whom a way should be given, shall be fined twenty-five 
Karshapanas. (91) [The same fine is the penalty] for not 
giving a seat to him, who is worthy of a seat. (92) [The 
same fine is the penalty] for not offering adoration to him, 

who is worthy of adoration. (93) P * ie same fr” 6 * s t * le 
penalty for] inviting another Brfihmana by superseding a 
neighbouring one. (94) [The same is the penalty] for not 
feeding [a man] after having invited him. (95) H after 
saying * so be it/ on being invited, one does not take 
one’s meals, one shall [pay a fine of a gold Misha] and 
give double the quantity of the food to the inviter. (96) 
One, who contaminates a Brihmana by giving him- inter¬ 
dicted food, [shall pay a fine of] sixteen gold coins. (97) 
[He shall pay a fine of] a hundred [gold coins for giving 
food! that takes away his caste. (98) [Those, who give] 
wines shall be killed. (99) Half [of that is the fine] for 
contaminating a Kshatriya. (100) Half [of the fatter is the 
finel for contaminating a Vais’ya. (10.) The lowest fine 
[is for] contaminating a.S’udra. (102) A man belonging 
to a caste that is not touched, and willingly touching the 
three [higher] castes, shall be killed. (103) One shall 
drive away, with the branch of a tree, a woman in her 
menses, if she so touches [others]. (104) He, who passes 
urine or excreta on a high-road, in a garden, or near a 

water-reservoir, shall be fined a hundred punas. (105)' 

He shall remove those impurities. (106) The second 

form of fine is the penalty for him, who makes a hole in 
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another’s house, ground, or wall. (107) He shall fill them 
up. (108) For throwing injurious articles in another’s 
house [one shall pay a fine of] a hundred panas. (109) 
He who conceals (t.e., misappropriates) a public pro- 
perty [shall pay the same fine.] (not He, who does 
not give what has been sent for another, [shall pay the 
same fine.] (in) 

Of father, son, preceptor, sacrificer (disciple) and 
priest, he who forsakes another, who is not out-casted, 
[shall pay the same fine.] (112) One shall not forsake 
them. (113) [The same is the fine for] him, who feeds- 
S’udra mendicants at rites for the departed manes and 
celestials. (114) [The same penalty is] for him, who- 
performs works which he is not entitled to do. (115) 
[The same penalty is] for him, who opens a locked 
house. (116) [The same penalty is for him], who swears 
without being asked to do so. (117) [The same penalty 
is for him], who cuts off the organ of a beast. ( ri 8) 
[A fine of] ten panas is the penalty for witnesses in 
a dispute between a father and-.a son. (119) The 
highest fine [is the penalty] for those, who create such 
dissensions from behind. (120) [The same is the penalty 
for those], who falsify weights or measures [of trade]. 
(12 r ) [The same is for those], who speak of articles of 
correct weight as being of false weight. (122) [The same 
is for] him, who sells an imitation article for a genuine 
one. (123) [The same is the penalty for] those, who 
boycott commodities of trade (for purchasing them 
cheap), [as well as for those] who buy them cheap 
and sell them at a higher rate. (124) Each seller [shall 
be so fined.] (125) He, who, after taking the value of 
a commodity, does not give it, shall be made to make 
it over with interest. (126) The king shall punish him 
[with a fine of] a hundred panas . (127) For not taking 
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delivery of a purchased article, the purchaser shall have 
to suffer the loss, [if the article is accidentally des¬ 
troyed.] (128) If one sells an article interdicted [for 
sale] by the king, it shall be confiscated. (129) If one, 
engaged [in collecting the duty on river-born articles, 
realizes the duty on land-born commodities, one shall be 
punished] [with a fine of] ten panas. (130) If one, 
engaged in collecting duty on articles carried by 
boats, realizes the same from a religious student, 
hermit, ascetic, a pregnant woman., or one who is 
so-journeying to a place of pilgrimage, [one shall be 
punished with the same fine.] (131) It shall be refunded 1 , 
to them. (132) He, who plays with false dice in. 
a game of] dice, shall have his hand cut off. (133) 
The best part \i.e. t the thumb and fore-finger] shall 
be cut off [from the hands of those], who play fraudu¬ 
lently [in a game of dice.] (134) The hands of a pick¬ 
pocket shall be cut off. (135) It shall be the fault of 
the keeper, if he does not come when a cow is killed by 
a wolf in the day time. (136) He shall pay the price of 
the animal, so killed, to its owner. (137) One, milching 
[a cow], without) the permission of its owner, shall pay 
a fine of twenty-five ICarshapnncts. (138) 

If a bufallo destroys corn, its keeper shall be 
punished with [a fine of] eight kashas'. (139) In the 
absence of a keeper, the owner [shall be punished.] 

(140) [The same is the fine * n the Case a l' 

horse, camel, or ass. (141) Half [of that fine is in 
the similar case of] a cow. (142). Half of that [is for[ 
a goat. ( 143 ) Double is the fine, if [those animals] 
sit, after eating [the crop]. (144) In every ease the 
value of the crop, damaged, [shall be paid] to the 
owner. (145) There is no wrong [if they graze] on. 
a road, in a village, or in an enclosed pasture land. 
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(146) [Nor if they do so] in a land,, which is not 
fenced. (147) [There will be no wrong if they graze] 
for a short while. (148) [There will be no wrong], if 
most excellent bulls, and kine that have recently given 
birth to young ones, [graze]. (*49) The highest fine is 
the penalty for him, who engages a higher caste in his- 
service. (150) He, who has given up the life of a reli¬ 
gious mendicant, shall serve the king. (151) If a servant 
gives up his service before the termination of the full 
period of contract, he shall have to refund the entire 
money [paid to him}. (152) He shall pay a fine of 
a hundred panas to the king. (*53) He shall make good 
the loss to the owner caused by his own- negligence and 
not by accident. (154) If a master discharges a servant 
before the full period of contract is over, he shall have to- 
pay the entire [amount of] wages. (155) [He shall pay] 
a hundred panas to the king, but not when the servant 
is charged with neglecting his duty. (15.6) He, who- 
makes over to another a maiden who has been betrothed 
to one, shall be punished like a thief, except when some- 
defect is found in the bride-groom. (157) [The same is 
the penalty for him], who forsakes his wife without any 
fault. (158) If one unknowingly and openly buys 
another’s article, he is not culpable of any offence. (159) 
The owner shall get back the article. (160) If one buys 
[an article] secretly and at a lesser price, both the buyer 
and the seller shall be punished as thieves. (161) The 
stealer of a public property shall be banished. (162 [The 
same is the punishment for him, who transgresses any 
common law. (163) He, who misappropriates a property 
that is deposited with [him, shall be made to return it to- 
the owner with interest. (164) And he shall be punished 
by the king as a thief. (165) He, who calls an article 
that is not pledged as one pledged, [shall be equally 
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(punished. (166) Having punished him, who destroys a 
•boundary mark, [the king] shall again have the boundary 
marked. (167) One, who makes another out-casted, by 
giving him interdicted food, shall be banished. (168) 
One, who sells forbidden food and articles that should 
not be sold, [shall be similarly punished]. (169) 
The highest money-penalty shall be inflicted on him, 
who breaks an idol. (170) A physician, by falsely 
■treating persons of higher order, [shall be punished 
with the higher fine. (17O 

[By so treating] middle-class men, [he shall be 
punished with a fine of the] second form. (172) The 
lowest fine [is] when he so treats low-class people. (173) 
Having chastised him who does not give a promised 
article, [the king] shall inflict the lowest fine [on a man], 
(174) Every thing belonging to a false witness shall be 
■confiscated. (175) [The same is the penalty] for members 
[of a council] who live on bribes. (176) He, who takes 
•per force from another a plot of land, measuring a go - 
•, charma , and gives it away, shall be killed. (177) If it is 
less than that, he shall be punished with a fine of sixteen 
gold coins. (178) Whether small or big the plot of land, 
the produce of which one enjoys for one full year, is 
called gocharma. (179) 

If two men dispute over a property which is pledged 
with them, the final decree is for him, who [proves] 
possession without any force. (180) If one is in the full 
possession of a property, the acquisition and the posses¬ 
sion of which [is proved], the possessor shall retain it; 
it shall never be taken away [by another.] (i8r) The 
right of a son to the property, which had been legally 
in the possession of his father, shall never be questioned, 
after his demise, for he has obtained that [property] 
by succession. [182) Even in the absence of any fritter* 
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document, the fourth generation shall obtain what had 
been legally in the possession of three generations. (1S3) 
For slaying animals with nails, or those with tusks, or 
those with horns, or robbers, elephants, or horses, the 
destroyer shall not be charged with any offence. (184) 
Without any consideration whatsoever, one may slay 
his precepter, a boy, an old man, or a Brdhmana greatly 
read in the S’ruti, if he approaches him with a view 
to kill him. (185) A man commits no offence by 
secretly or openly slaying one who attempts to murder 
[him]; for [such an action] provokes his anger. 
(186 One, who takes up a sword [to kill another], 
one who administers poison, an incendiary, one who 
raises up his hand for imprecating a curse, one who 
attempts to kill another by an Atharvan rite, one 
who charges another falsely with murder before the 
king, and one who ravishes another’s wife are the seven 
A'tatayins. [Besides these], those, who destroy fame, 
wealth and religious rites, [are also called A’tatayins.] 
(187—188) O Dharani, all the forms of punishment 
for all crimes have, thus been very extensively described 
by me unto thee. (189) In other crimes, [which have not 
been mentioned], the king, after learning the caste, posi¬ 
tion and age of the delinquent and' consulting with the 
Brahmanas, shall administer punishment. (190) He, 
who lets go a person, who deserves punishment, shal bear 
double penalty ; and similarly,, that wretch of a man, 
who punishes one who does not deserve any punishment. 
(19 n That king is entitled to go to the region of Indra, 
m whose city there is no thief, no adulterer, no person 
who gives vent to unpleasant words, no desperado, 

•or law-breaker. (192) 
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CHAPTER VI. 

A CREDITOR shall take from the borrower the entire 
amount of the money i.e , capital lent by him. (i) 
Every month, according to the order of caste, [he shall 
take] two, three, four, or five per cent [as interest]. (2) 
All the castes shall pay the interest as promised by 
them. (3) If there is no definite agreement, one shall, 
after the expiry of a year, [pay the interest] as sanction¬ 
ed by Law. (4) No interest shall run, if the article 
pledged is enjoyed [by the creditor] (5) The creditor 
shall make good the mortgaged article, if it is destroyed, 
except by an accident or through the oppression of the 
king. t6) Even if the maximum amount of interest is 
paid, the mortgaged article, if it is immovable, [shall not 
be returned], unless there is an agreement to that 
effect. (7—8) [The creditor] shall return the immovable 
property> that is mortgaged with him for the realisation 
of the interest, after the payment of the [said] interest. 
(9) If the creditor does not accept the money, offered, 
when it is returned no interest shall run thereon. (10) 
The highest accumulation of interest on gold is double 
[the capital], in) That on paddy is three-fold. (12) 
That on cloth is four-fold. (13) That on oily substances 
is eight-fold. (14) A young one [should be given as 
interest in case of a loan] of female animal. (15) End¬ 
less is the accumulation [of interest] on drugs or enzymes 
used to cause fermentation in the manufacture of wine, on 
cotton, thread, on hide, on weapons, on bricks, and cinders. 
(16; Double [is the accumulation] on articles not men¬ 
tioned [in the Code]. (17) ^ he king shall not say anythin 0 * 
when [the creditor] attempts by any means to realize the 
money advanced. (18) When forced to pay [the money 
if the debtor] goes to the king, [the latter] shall punish 
him with a fine] equal [to the capital]. (19) If the 
no 
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creditor goes to the king and proves the loan, the debtor 
shall pay one twentieth part [to the king]. (20—21) [If a 
debtor] denies the debt entirely, and if one is proved, 
he must pay all. (22) There are three ways of proving 
a debt, vis., written document, writer, and affirmation 
on oath (23) What is taken before a witness, shall be 
returned before a witness. (24) 'When full satisfaction 
of a witten document is entered, it shall be torn off. (25) 
when a part payment is made, and if the [original] 
written document is not near at hand, the creditor shall 
give a receipt written in hi9 own hand (26) If the debtor 
dies, or becomes a religious mendicant, or leaves his home 
for an unknown country, his son or grand-son stands 
bound to repay it, for twelve years. (27) Afterwards 
[they are not legally bound to pay it], if they do not 
wish it. (28) One, who inherits the property of a person, 
whether he is sonless or has a son, shall liquidate his- 
debt. (29) One, who takes the wife of a person having, 
no property, [shall pay] his debt. (30) (A woman shall 
notlpay the debt contracted by her husband or herself. 
(31) The father shall not pay the debt contracted by his- 
son. (32—33) The survivor shall pay the debt made by 
the members of a joint-family (34) [One shall pay] the 
paternal debt [from the property] of one’s brothers, living, 
jointly. (35) And if partitioned, they shall- pay [the debt] 
proportionate to their respective shares. (36) The debt 
[contracted] by the wives of milk-men, wine-sellers„. 
washermen and hunters their husbands shall repay. (37) 
[Debt] orally made shall be discharged by any member 
of the family. (.38) Any debt contracted- for the- 
maintenance of the members of a family should be 
paid by any member. (39-)* The husband or sons shalk 


* See Ydjnawalliya, Chapter II, Sloka-54. 
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not pay a debt contracted by a woman. If having 
taken a loan with a promise, “ I shall repay it as such 
[i.e. the capital only] tomorrow,” one does not repay 
it out of avarice, [the creditor] shall get the interest. (40) 
Surety is sanctioned in Darsana (presentation,) 
pratyaya (creating confidence) and Dana (giving.) 
The first two sureties, if their statements prove false, 
must be compelled to repay the money: and even 
the sons of him, who undertakes to repay the money 
himself, [are to repay the money] after his demise. (41) 
If there are many sureties they shall have to repay the 
money according to the extent of their respective shares. 
And in the absence of 'explicit terms, the will of the 
creditor shall prevail. (42) A debtor must pay double 
the amount, which a surety, pressed by the creditor, 
pays to him [on debtor’s behalf. (43) 


CHAPTER VII. 

Now there are three classes of written documents (1) 
[They are] attested by the king, attested by [an inde¬ 
pendent] witness, and unattested by any witness. (2). A 
R&jasakshika [attested by the king] [document] is one 
which is written by a clerk appointed by the Court, and 
stamped with his finger-prints by the Head of the Depart¬ 
ment. (3) A document, written ;at any place, and by 
any body, marked with the finger prints of witnesses, [i s 
one ] having witnesses. (4) A document] written \ n 
one’s own hand [requires no witness. (5) A document 
executed by force is not valid. (6) All documents 
fraudulently executed are [not valid] (7) [A docu¬ 
ment], which is attested with finger prints by witnesses, 
who are considered disqualify either for qatural 
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weakness [old age] etc., or bad deeds is not vaild . 
even though it is attested by a witness. (8) [A 
document] written by such [a disqualified man] is also 
invalid. (9) [Likewise is a document] executed by 
a woman, by a boy, by one dependent on another, by 
an insane person, or by one terrorized or beaten. (10) 
[A document],, which is not hostile to the established' 
usage of the country, stamped with clear marks, and 
written in distinct and clear letters, is to be treated as an 
evidence. (11) A doubtful document shall be examined 
by the letters, by the seal affixed thereto, and by page- 
marks, arguments and a copy of similar writing. (12) In 
a case, where a debtor, a creditor, a witness, or a writer 
dies, the document shall be proved by his own hand¬ 
writing or mark. (13) 


CHAPTER VIII- 

Now about those, who- [can not be cited as wit¬ 
nesses.] (1) The king, a S’rotriya, a religious mendi¬ 
cant, a cheat, a thief, a dependant, a woman, a bojv 
a desperado, an aged person, a drunkard, an insane 
person, a cursed man, an out-caste, a hungry man, one 
stricken with thirst, one addicted to vices of gambling 
etc., and one blinded by attachment [shall never be cited' 
as witnesses.] (2) An enemy, a friend, one counted? 
with the transactors (creditors), one who performs ac¬ 
tions hostile to the order to which he belongs, one 
whose blemishes have been found out, and those who- 
help [the transactors shall never be cited as witnesses.] 
(3) He, who, without being cited as a witness, speaks- 
something, [is not to be treated as a witness-] (4) So- 
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is the only one witness. (5) In cases of theft, robbery, 
vilification, striking and adultery the witnesses shall not 
be examined.* ,6) . 

Now about witnesses. (7) Persons born in good 
families, persons endued with good character, those pos¬ 
sessed of riches, those who celebrate sacrifices, those who 
are engaged in ascetic austerities, those who have sons, 
those who are conversant with Religious Codes, those 
who have studied the Vedas, the truthful, and those 
■who are well-read in the three forms of learning [shall be 
cited] as witnesses. (8) Even one man, possessed of 
accomplishments mentioned before and approved by both 
the parties, [may be cited as a witness.] (9) Of the 
two contending parties, the witnesses of the complain¬ 
ant shall be first examined. (10) Lf for some business 
the plaintiff’s party be weak then those of the defend¬ 
ant shall be examined. (11) If any witness, who has 
been called, be dead or goes to another country, those,.- 
■who know what he would have said, should gi ve ev *' 
dence. (12) A witness is one who has seen or heard; 
[a thing] directly. (13) The witnesses are purified by 
truth. (14) In a case which involves the death of a 
Brahmach 4 rin [he is purified] by untruth + (15) ^ or 
i the purification thereof a twice-born person shall offer 
oblations to- the fire with the Kushm&ivda Muntras. (16) 
By fasting for a day a S’udra shall give morsels of food 
to ten kine. (17) He whose face is naturally dis¬ 
coloured and wha makes contradictory statements is 
to be treated as a false witness. (18) Having called 
the witnesses after sun-rise and made them take oath- 


* i.e. t no distinction shall be made, even those such as the king, etc., 
who are excluded from the list, shall be called as witnesses. 

+ The purport of the sloka is :— In a case where by speaking truttv 
a Brahmachrfrin is killed, a witness may speak untruth. 
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[the Judge] shall question [them.] (19) He shall] accost 
a Br&hmana [saying] “ say.” (20) [He shall ask] a 
Kshatriva [saying,] “Tell the truth.” (21) [He shall 
ask] a Vais’ya [to swear by] cow, seeds and gold.'" (22) 
and ask] a S’udra [to swear by] heinous crimes.f (23) The 

regions, which are for the Mahdpdtakins (great sinners) 
and those which are for persons guilty of minor sins, are 
for the false witnesses. (24—25I [To give false evidence] 
destroys all virtues acquired in the period'intervening 
between life and death. (261 The sun sheds its rays 
by truth. (27) The moon shines by truth. (28} The 
wind blows by truth. (29) The earth sustains [the load] * * 
by truth. (30) The water exists by truth. (31) The 
fire exists by truth. (32) The sky [exists] by truth. (33) 
The Devas [exist] by truth. (34) The sacrifices [exist] 
by truth. (35) 

A thousand horse-sacrifices and truth being weighed, 
in one scale truth becomes heavier than a thousand, 
horse-sacrifices. (36) 

Those, who knowing about a matter, remain silent 
while giving evidence, shall be equally guilty as false wit¬ 
nesses, and likewise punished. The king shall examine 
the witnesses in the order of their castes. (37) He, whose 
witnesses, after taking oath, shall speak the truth, shall 
come off victorious. Certain is his defeat, whose [wit¬ 
nesses] speak otherwise. (38) If the witnesses vary the 
king shall accept the evidence of the majority. If. there 
be an equal number [he shall accept] the statement of 
those of higher accomplishments, and of the foremost of 
the twice-born ones if they are equally accomplished. (39.) 

* ie } Cow, seed, and gold will yield nothing for him, if he speaks 
falsehood. This is an oath intended to terrorize a Vais’ya. 

+ The Judge 'shall put the threat before a S’udra, saying, that he 

*hall be visited hy the direst possible sin, if he speaks falsehood. 
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In every dispute where a false witness speaks an untruth 
the cause of action shall cease then and there and what 
is done shall be treated as what is not done. 140) 


CHAP 1 EKI*. 

NOW about the administering of oath; (i) In case of 
high treason and robbery [the Judge] may give oath 

according to his pleasure* (2) 

In cases of mortgage and theft [the oathl shall be re¬ 
garding the quantity of the value. ( 3 ) In all monetary tran¬ 
sactions [the king] shall put down gold as the standard of 
valuation. (4) If the value of an article be less than a- 
Knshmala, a S’udra shall be made to take oath with a 
Durva in his hand ; (5) if it is less than two Knsh-> 
inalas, with sesame in his hands j (6) if less than three 
KrishmalaSj with silver in his hand ; (7) if less than 
four Krishmalas, with gold in his hands; (8) if less 

than five Krishmalas , with earth raised by a plough in 
his hands. (9) If the value is less than a half gold coin 
q’ndra' shall be given a Kosha (ordeal), (ioj If it is 
Lt than that, Tula (ordeal of weight), fire, water, or 
poison any of these shall be given according to the 
position of the person [guilty]. (11) If the value be 
double of what has been mentioned a Vais’ya shall be 
made to take an oath. (12) If it is three-fold a Ksha- 
a [shall be made to talk an oath]. (13) If it is four¬ 
fold a Br&hmana shall be made to go through a Kosha 
(ordeal). (14) [None] shall give a Br&hmana a Kosha 
(a trial by ordeal). (15) Except creating confidence 
in future and with no other object, a Br&hmana shall be 
made to go through ah ordeal. (r6) In the place of an 
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•ordeal a Br&hmana [shall take an oath] with earth, 
raised by a plough, in his hands. (17) Even if the 
value be less, a person, who had been guilty of some 
previous crime, shall be made to take one of the higher 
oaths. (18) Even in greater necessity, one, who is 
known amongst good men as one of excellent character, 
[shall not be made to take oaths. (19) The complainant 
shall make a covenant that he shall be punished if the 
charge fails. (20) The accused too shall take oath. (21) 
In cases of high treason and robbery one shall have to 
take oath even if he undertakes to be punished in case 
of the charge not being proved (22) Tuhi or the ordeal 
of weight shall be administered to women, Br 4 hmanas, to 
those of defective limbs and to weak and diseased persons. 
(23) That Tula shall not take place when the wind blows 
{24) The ordeal of fire shall not be administered to one 
suffering from leprosy, to a weak man and to an iron- 
smith. (25) [It shall not take place] in autumn or 
summer. (26) Poison shall not be administered to one 
suffering from leprosy, to one suffering from Pittam and 
a Brahmana. (27) [It shall not take place] in the rainy 
season. 128) The [ordeal by] water shall not be ad¬ 
ministered to persons afflicted with phlegm, to the timid, 
to the asthmatic, nor to those who earn their livelihood 
by water. (29) Nor during Hemanta and Sisira ^from 
middle of November to middle of March.) (30) The 
ordeal must not be administered to atheists. (31) Nor 
when the country is stricken with disease or pestilence. 
(32) [The judge] shall summon the defendant at sun¬ 
rise, after having fasted on the previous day and bathed 
with his clothes on and make him go through all the 
ordeals in the presence of the gods and Brdhmanas. (33) 
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CHAPTER X. 

Now about the ordeal by balance. (1) [The scale-tongue] 
shall be four Hastas (cubits) above the ground, and two 
Hastas long. (2) The beam of the balance shall be made 
of substantial wood, five Hastas long, and the two scales 
must be suspended from its two ends. (3) One of gold¬ 
smiths or braziers should make it equal on both sides. (4) 
[They shall] put the person [accused] into one scale and 
a stone or some other [article] of the same weight into 
the other. (5) The equivalent and the man having 
been equally -.weighed and well marked, the man 
should be made to get down. (6) [The judge] shall take 
the scale by oath; (7) so will the person who will 
hold it. (8) 

The places, which are ordained in the Smriti for the 
murderers of Br&hmanas, or for false witnesses, are for 
the person, who, appointed to look after the weighing, 
acts fraudulently. (9) 

Thou, O balance, art called Dharma (justice or 
equity). Thou, O Dhdta (ordainer), knowest what mortals 
do not comprehend. (10) 

Being charged with a legal offence, this man is being 
weighed in thee. Therefore, it behoves thee to deliver 
him lawfully from this dubious position. (11) 

Thereupon, [the judge shall] have him placed into 
the scale again. If he rises with it, he is freed from 

the charge, according to the law. (12) 

In cases of the strings bursting or the beam breaking, 
[the judge] shall place the man again into the scale. 
The knowledge shoud be so very positive as to arrive at 

a just determination. (13) 


III 
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CHAPTER XI. 

Now about the ordeal by fire, (i) He must make 
seven circles, each, sixteen fingers in breadth, the inter¬ 
vening space being of the same breadth. (2) There¬ 
upon, [the judge shall place seven fig-leaves into both 
the palms, of the hands of the accused [about to perform 
the ordeal], who shall turn his face towards the east and 
6tretch out both the arms. (3) Those [leaves] and 
both the hands he must bind with a thread. (4) Then 
he must put into his hands a red-hot iron-ball, fifty 
Palas in weight and smooth. (5) Taking it up [the 
person] shall pass through the circles, stepping the 
ground neither very hurriedly nor very slowly. (6) 
Thereupon, having got beyond the seventh circle, he 
shall put down the iron-ball on the ground. (7) 

A man,. whose hands are burnt in any place, shall 
be considered guilty ; but if they remain wholly unburnt, 
he shall-be declared innocent. (8) 

If he lets drop the ball from fear, or if it is doubtful 
whether he is burnt or not, [the man] shall be made to 
take up the iron ball again, on account of the defect of 

the ordeal. (9) 

[At the beginning, the judge] shall cause the person 
to rub some rice in his hands and then shall notice 
[carefully whether there is any mark] ; then consecrating 
the iron-ball with'the mantram, he shall place it into 
his hand. (10) 

“Thou, O fire, livest in the minds of all creatures, 
like a witness. O fire, thou knowest what mortals do 

1 .. 

not comprehend, (n) 

“This man, being charged with a legal offence, wishes 
to be cleared from guilt. It behoves thee, forsooth, to 
deliver him from this doubtful position. (12) 
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CHAPTER XII. 

NOW about [the ordeal by] water. (1) [The accused 
shall enter] water, which is free from mud, aquatic plants, 
vicious animals, fish, leeches and others. (2) The water 
having been consecrated with mantratns, he shall enter 
it, which will be navel-deep, holding the knees of another 
man, who is neither a friend nor an enemy, and dive 
into it. (3) Directly another man must shoot an arrow 
from a bow, which must be neither too strong nor too 
weak. (4) Another man shall fetch it speedily. (5) 

He, who shall not be visible in the meantime, shall 
be declared innocent, otherwise even if one limb be¬ 
comes visible, he shall be deemed guilty. (6) 

Thou water livest in the minds of all creatures as a 
,witness. O water, thou knowest what mortals do not 
comprehend. (7) 

This man, charged with a legal offence, dives into 
thee ; it behoves thee, forsooth, to deliver him from this 
doubtful position. (8) 


CHAPTER XIII. 

Now about [the ordeal by] poison. (1) Any [other] 
poison must not be given, (2) save that obtained fiom 
the Sringa plants, which grow on the Himalayas. (3) 
Of this [the judge] shall give seven grains, mixed with 

clarified butter, to the accused. (4) 

If the poison is digested easily without violent symp¬ 
toms, [the judge], knowing him innocent, shall dis¬ 
charge him at the end of the day. (5) 

On account of thy pqisonous and harmful nature, 
thou art dreadful unto all creatures; O poison, thou 
knowest what mortals do not comprehend. (6) > 
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Charged with a legal offence, this man wishes to be 
cleared from guilt. It behoves thee, forsooth, to deliver 
him from this doubtful position. (7) 


CHAPTER XIV. 

Now about [the ordeal] by Kosha (sacred libation), (f) 
Having invoked the dreadful deities, [one shall] drink 
three handfuls of water in which [images of] these deities 
have been bathed, (2) saying at the same time “I have 
not done this,” with his face directed towards the deity. (3) 
Know him to be guilty to whom any calamity* happens 
within two or three weeks ; otherwise he is freed from 
the charge. A righteous king should honour him, who 
has cleared himself from guilt by an ordeal. (4—5) 


CHAPTER XV. 

Now there are twelve kinds of sons. (1) The first is 
the son of the body, i.e., he who is begotten (by the 
husband) himself on his own lawfully married wife. (2) 
The second is the son of the soil (wife) i.e., one be- 
gottenf on her by an appointed kinsman, allied by 

* Such as illness, death of a relative, fire in the house, or any other 
unexpected or unforeseen calamity. 

+ We have followed the Text byotpaditak which the commentator 
Nanda Pundit has followed- Some manuscripts read Kotpaditak , ** be¬ 
gotten by a kinsman.” The commentator parapharases the clause as 
follows “begotten by an elder or younger brother of the, husband ; on 
failure of such by a kinsman allied by funeral oblations ; on failure of 
him, by one belonging to the same gotra (race) as the husband; on 
failure of him by one descended from the same Rishi ancestors as he; 
on failure of him by a member of the’higher caste a Brahmana*” 
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funeral oblations, or by a member of the highest caste. 
(3) The third is the son of an appointed daughter. (4) 
She is called an appointed daughter, who is given away 
by her father, saying “Her son shall be my son.” (5) 
A brother-less woman is also an appointed daughter 
though she has not been given away according to the 
rule of an appointed daughter. (6) The son of a twice- 
married woman is the fourth. (7) She. who being a 
virgin is married for the second time, is called punarbhu 
(twice-married). (8) She too is also called punarbhu, 
who, though not legally married more than once, has 
lived with another [before her marriage]. (9) The 
K&nina or a son born of an unmarried woman is the 
fifth. (10) [He is called so] who is bom of a woman 
in her maidenhood in the house of her father. (11) 
He belongs to the man who marries [her afterwards] 
(12) The son who is born secretly in the house 
is the sixth (13) He belongs to him in whose bed 
he is born. (14) The son received with a bride is the 
seventh. (15)' He is the son of a woman, married 
while pregnant. (16) He belongs to him, who marries 
[the pregnant bride]. (17) The adopted son is the 
eighth. (18) He belongs to him to whom he is given 
by his father or mother. (19) The son purchased is the 
ninth (20) He belongs to him] by whom he is pur¬ 
chased. (21) The son, self-given, is the tenth. (22) He 
[belongs to him] to whom he gives himself. (23) A 
deserted son is the eleventh (24) [He is called so] 
who is forsaken by his parents. (25) He [belongs to 
him] by whom he is taken up. (*6) The son begotten 
on any woman whatsoever is the twelfth. (27) Of 
these, each preceding one is preferable to the [one] 
succeeding. (28) He only inherits the property. (29) He 
shall maintain others. (30) He shall marry unmarried 


i 
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(sisters) proportionate to the property inherited by 
him. (31) Out-castes, eunuchs, persons suffering from 
incurable diseases, and those having defective limbs are 
not entitled to any share. (32) They should be main¬ 
tained by those, who inherit the property (33) Their 
own begotten sons shall receive a share. (34) And not 
the children of an out-caste, provided they were born 
after the act for which the parents were loutcasted. (35) 
Children begotten by husbands of inferior (castes) 
on women of higher castes are not entitled to a 
share. (36) These sons will not inherit the property 
of their grand-father. (37) They are to be supported 
by those, who inherit the shares. (38) He, who inherits 
the property, shall offer funeral oblations. (39) Amongst 
wives of one husband the son of one is the son of 
all.* 40) Like-wise, amongst brothers begotten by one 
father. (41) A son, even if he does not inherit his 
father’s property, shall offer the funeral oblations (42) 
Because he saves his father from the hell called Put , 
therefore the son is called Putra by Swayambhu 
himself (43) 

He (father) throws his debt on him (the son) ; and 
the father comes by immortality if he beholds the face of 
a living son. (44) 

Through son he conquers the regions, through a 
grand-son he enjoys immortality, and through the son’s 
grand-son he attains to the solar region. (45) 

No distinction is made in this world between the 
son of a daughter, for even a daughter’s son encom¬ 
passes the Salvation of a son-less person, just like a 
son’s son. (46) 


L 


* He must offer funeral oblations to all of them. 
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CHAPTER XVI. x 

SONS [begotten] on women equal in caste - [to their 
husbands] are equal in caste [to their fathers], (i) [Sons 
begotten] on women of lower castes, become of the 
caste of their mothers. (2) Sons begotten on women 
of higher castes are despised by the twice-born. (3) 
Of these the son of a S’udra by a Vaisya woman is 
named A'yogava (4) Pukkasa and M&gadha are sons 
of a Vaisya and S’udra respectively by a Kshaitrya 
woman. (5! The Chand&la, Vaidehaka and Suta are - 
the sons of* a Sudra, Vais’ya and Kshatriya respectively 
by a Br&hm&na woman. (6) Besides these there are- 
numberless other mixed castes produced by further 
intermixture. (7) Ayogavas shall earn their livelihood 
by artistic performances (dancing etc.) (S) Hunting is 
the means of support in] the case of Pukkasas. (9)’ 
Eulogy is that of the M&ga'dhas (10) The excution of 
criminals is that of the Chandcklas. (11) Vaidehakas 
must earn their livelihood by keeping [dancing girls- 
and other public] women and profiting by what they 
acquire. (12) To manage the horses [is the means of 
livelihood] open to the Sutas. (13) The Chandalas must 
live at the outskirt of a village and put on the mantles 
of the dead. This is what distinguishes them [from 
other castes] (14) AH should have social intercourse 
only betwe'en themselves. ( 1 5 ) [Tike higher castes} 
the son inherits the property of his own father. (16) 

All these mixed castes have been pointed out in 
the order of their father and mother. Whether [their 
birth] is Icept secret or is publicly known, they may be 
found out by their deeds. (17) 

To relinquish life, without any consideration for 
reward, in order to save .a Br&hmana or a cow, or for 
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the sake of a woman or child, confers heavenly bliss 
even upon base castes. (18) 


CHAPTER XVII. 

If a father makes a partition with his sons, he may 
dispose of his self-acquired property as he likes. (1) 
But in a property inherited from the paternal grand* 
father the ownership of father and son is # equal. (2) 
[Sons] separated from their father should give a share 
to [a brother], who is born after partition. (3) The 
property of a son-less person goes to his wife ; (4) On 
failure of her to his daughter (5) ; on failure of her to 
his father ; (6) On failure of him to his mother ; (7) On 
failure of her to his brother; (8) On failure of him to his 
brother’s son ; (9) On failure of him to Vandhus *; (i 0 ) 
On failure of them to Sakulyas\ ; (11) On failure of 
them to a fellow-student. (12) Failuring him it goes 
to the king with the exception of a Br&hmana’s which 
goes to other Brahmanas. (13—14) The preceptor shall 
take the property of a hermit [deceased]; (15) Or his 

pupil [may take it]. (16) 

A re-united coparcener or a uterine brother shall take 
the share of his re-united coparcener or uterine brother 
when deseased [without any issue] and shall deliver it 
[to a son subsequently] born. (17) What has been 
presented to her, on her husband’s marriage with 
another woman, what has been given to her by her 


* Relations allied by funeral oblations. The commentator say9 
the property goes first to the Sapindas on the father's side. * 

f Distant Kinsmen beginning with the fifth in descent and ascent. 






^f 0 ^^2rr?r: i 

Rmira gw% grzRtj-fq ^ i 
wifr ii t 

?HFm«giiqt^ftt ?iti/ i 

spjt^tot *TOT?ftt II * 

trurm^ii «^%cf *jgg# R^Sr 1 
^iw;re|^ ^ ?rcf 11 3 

cirri^ wrote faslro: 1 
5 t *rreRT^tg nr^V ^ ^s%t| r ^ g§rg 11 u 
^f^^nng&fRrr^tir i 

fagq?ro^ Rc^mroeigte^ 11 * 
sftea^iTRRtrnRt RTjrgift arslgsfte 1 

RTO ^tWojf R^STT trig^R ^ II 4 

5 TWT gf£ rTRT RR RER I 

5TWT RTRI R<JT iftfcT ITR^fer farTTR^: || ^ 

ro?^g romi w ^gs aftrerra: 11 *» n 


q^sfr sww. 1 

R*% s|q RlWrRT f^ftrWT: | 

gtifaterowfafci: II l ( 
Rfrom g g^§ rhr fafaq^ 1 
R?!% Rift gsnt?T fq^frT 11 p 
















'gfcnft to: i 

g rTHTT 5J^’. ^ 0 

Tifgfvrerrcrgwfrpiwtg fagsra i 
g ^rej: sfH fgvrtaa » » 

WKigrtTOT ^f^T% cJiatfT^^ i 

e • 

glreigtigl 3 g sti^t: ii * 

3 Jr(T«ri rlljcj g^spwg: \> 

wyin^r: gig ansg^mci mg u \ 

5Jf3 WW <T^3Tfcr I 

> '* 

^fV gig f^lW II ^ 

ft?3TOTf*T <TOT gi TST. q^S^W^cIT I 
W &t gcH^t gi^H ^if^^ftl STUgfg II C 
gi€t WT^ig mre ggg i 
ggg nm ?i^r«sftg gimrofa n e. 
ggf*i asm g g«mtg i 

^srewig fgHlgjr ggrcigggt ggT 11 i» 
gaji^nrr: gc<u mrot «rcroirft i 
^ mig^s m^gnsfaggg n * t 
g<rtg gmig g gre^g ^fgg%g i 
m gggmsgtg ^ig **g fg^^ifg 11 * * 
ggg w^n^TTOg ^ i 
*ngpr?s g ^g grer^f%ftf<g 3 « 
gigmi sucflli g g w«it ?i% i 
gmg ^tii^ gi^ng g g*w ggr u \* 




TlW^fern I 

4 

qqr ^fe^% i 
<?ir 3 i&rqGftgag feq^q ^ *rig% 11 ** 

*ug% qfaqff Tife* farof^TOti q i 
qqiarqTfafq qqi qqqi^ nsn ii *4 
qqrciq* ferciq* qT qf^iq* wrafaq q i 
^jt: qfqq^qqfaiqqN qinn: qrqq h. h 
^[ fqq§; ’gfaq sjfe: q^fjiq’ qfgrqqi q I 
qqtfqi qfefaq^tqt qiq%fe fqfqfe'Tfe II t c 
^ifqq^ sTrspnr qqf: qqife^qnt i 

qsrciqq ws fr<qtq qqqiq q*r.» *£. 

TJ^fTqqrTqwlfwnqTqmiqiqTfeqiq * 

£ 

qfqqTqmqVq^ qqifq^qrnq t II ^<» 
q<rt q<rt q^qirt ^qqrrcq qtfqq: i 
qiqVqWTST: qifqm TTSnqrqqftqq q II 
q^j qTT7jt% qqf qts^qqfqqqq i 
qgrq qft ^feq jrenqpm q;rtfqfa: h ** 
q^i3ft% sr<t *JMT Hfeqt^ nqiq3 I 
qmil fefq3 q<3 cTO qiqt qqiq3 0 
qtq qfaq^t ftw: ^n«nq: fqsqi^r q i 
qqfqqffeiqiq^qq^q fqfqqTiq « *8 

?fe q^% spiraiT# q^^qt^q: IU» 







swtffan j 

s 

trgsrt-rernr: i 

vrisrq q«r g«r:qi%5T ^frr i 

im£h gqsnftra: u *• 

TOe ^ spam tpT:tn%q i 

ii * 

srsranqftra tro^rai i 

cn^^si m^.’crgTO^r u 3 
w: qris^i fafaff ^ i 

TjsrmfaiH^rai^T ^fs: trcn<?i^? g 11 a 
m?frarr $9 vn^i^n ^ol^nsjrosrcgr 'n i 
fq^TSCT riH^ ^ i s 

wr^n^smqimm qTfw q^q> 3 rfai i 
owtost rim ^anm rafaff 5 |^ u $ 
ajsrremqmqi^ i 

nT^T^rsr qrcqfaFrm^rm h ^ . 
jn^m^ffsTt ^sf%: fan: sm^j ci^nn^ i 
mtq mwr 11 c 

qjfqT qt^i^feqfaiffaT fafaf? i 
ni^Tct ^fcIPTT^ qnmm'lb rlcT^H^II £ 
fa^raqiRT 5 fiWM =q I 

tfisicimmmwi w^rii am 11 \ o 

fqqfaim g^Tsirg qgq ^ \ 

W^WlHiqT^ WQTqnqhrat^T II U 



W*rf%?n i 


3 *$ 


iflxjTOcT qrrsrar toi^rt sm: i 

^faTOJSqf rTSIT TSJTO>T?nT II * * 

ciro i 

' *r^tira cfta TO?iq fira^«* ^ 
uTOfaci to g% i 

ipgqskg jiff: ii {& 

srar w£rr iwwg: 1 

'zmtv. qrfsm *r n*.?® ^ it ** 

TOVNl#q qgTOTO SIlRRri 35 *IT i 
wtoc$ w% ^jnront ^t ssfa: n \ 4 
W wgg?yf^ wto ttoto \ 

3T*Jrfar fqcTT *q q^qrffa ^ifcl II *3. 
TOnSfa mtUST I 

^x: ^re: ^«ifir h »c 

9i^T *jefg^qw tqwiuf cl SIT I 
S^TOTOTO ^IT«T I #q TOTT^ltg II *£. 
**W ^ ^friqiT: TOT f%# % ^ q^tf^ T 
qqrfqig; fgarmiTO ^niqi^g^V 11 * o 
%to: mm g TOprtqq^i 
f^i<g qi^srtf'sn: sffaqriTOa to^t 11 
srN^ri^iz^RT fegw snnuftro^ 1 
qwRT q^t^T fegw ciqr 11 \ * 
^fwi =q *£%$ *TOT II 

sfcT wit qWGI^ qi^art^ig; II *4 



I 


fasr fwwnrt sign ipogrcft & i 
w.snirt q^^rwiaj^r: n % 

giri fgfig'fVrgTsr qft^sVrfag i 
<*a w\^ ’EWT^lig ^ gigfi jt!t II ^ 
gnmsft g^srsT g^rnsm: i 
?n) 3 % 5 T ?S^Tf 3 rT TTfmT^f^T^ if II ^ 
JJTTO ^c*T TO ^C3T g gT5TO?T I 

tirig^ sfri grsror^ij n n 

fagcrg It’S??! ^ I 

Tixiz? g?i gr^rr^igr ^ snpjn*T?w 11 i 
^rrfwfor: f%a ^t fag* gig «g [ 
^t gwgfagra^gg? gg gtg n 4 
gg^ fesr ^«it uifgg^ragi^Jig 1 
**gtg gg gf&rff g^ fa^rsti 11 ^ 

^rf^TO g ggs* taggig^ 1 

g<?T gr^ng h^w^t d c 
mggj ^^grraig^j^ngg^ ggr 1 
g ggr gr^ng 11 e. 

tngg ^t gm gissng *n*r gr£nfggrg<u: 1 
^iTOigf 3 % gg gstgj fggfag 11 * © 
'SoST ggr ^u si%rgfg%ggt 1 

TOig* gm gf^n^gggj ginwgr 11 u 


/ 




Waf^m l 


u« 

3ln*ma$ 3ja ai^TT rim I 

srereanaa' ir^rici ^n’ aagat am 11 t* 
a awatcj: I 

aai a« qilfan’ amatg II * ^ 
aa'gai g amal gaaa nvn^a: f 
Wafariaa WT^ sflUmgaa atg II *8 
a^amt Tiaai a I 

sni?cr?*a aa grSrrg aagat aaa n I'K 
facial marawui sjmamnfaaai a i 
aagH*ia’ grarfa aaaag g*nft ct: ii h 
saan£ a aanai waTwrsKai; » 

*naaai aa* gR&nfmiaf aftVr am n 
anaaiaT g^Tai'ff g^rai grgnai a i 
wrantgj aa* gp£rigaga anif^a: n t's 
afteiaT a^anai^ gaiaf aaraf am t 
aa^ia* aa gi&ri'aiga amf^a: ii \c. 

. 1 gin q^nasr tjpaa qraanfa a i 
ait aa am aia faf *§t am ii R° 
a^gr^tl^f a*a a^aai ami 
ai^i^f i imi ana gnmg. aaaat aag n 
. [ »ron: q^a^caa aftnw^asiwarT: i 
a^a sroawa aia ^ar g atgaaa ii r * 
agg^ai anai arista *^atte3ig i 
TCimnwi am aaaua aauanssireiftan;» 









gw TOT**; 7 {m \ 
JTnrtrT^srn* ^^Tf^IcT ^il^n fqqTTWTT II 5*8 
ai^sn^ hIw =w i 

WI7>5TTTffr^ TOt TTc^S TjfWfiTrft II 5** 
sreNcte 5T«nfn^ ^fwf^i*r 1 

3 TT^cnsT 5 W ^HTi? II =** 

frtfrin;^ «ra^ "TT^'C^nq^r^ i 

<\ ** 

wrslW q^Fn^.’qir: to ii ** 

^|T TOWTO* rT^Wiaiq^1%ni: I 
rTOT HWT g ?rm % *nW‘ sT?mrqtq » ^ 
Jgv 5 Jri 3 WT 5 RT« *TTT%q WTWT^W ^ I 

ift-% '*t\i fqqc^nn nf%*qrg to qsr: n ;>£. 
*rfWT 5 TrWrqfc( .1 
?TOTOiftr ?tf%qn*isj 3 f w: n 3 «> 
*TO«r’ ?r?r 3$^ qft^fTOT i 
«ftf%cTT 3 j rsrfq^riTO spito sto^pst 11 3 * 
%q5Tif*r TO*rrfq ?tstt tn§rfarT^ 1 
sjfasr to qm\ sr<?t 11 

W*! W?TO^TOWJ{ 11 

gf^sr wwfqwrr to frofafo 11 3 * 
gwjft’siqsr to f^^TTTi: qqqi^ $ 1 

IfW? to’ qsffqH wtcl II ^ 8 

TO Sc? =T WW^cf i 

wsTO sth ^^iici malcnq 11 









srsMfym i 


gair <ror t 

*czm ^q rm\ tea: 11 ^ 

^terqrnc^i q^ qrfa<w qra?ro =q i 
^qqqTn:«g ri^irg am ait TqqTw ^ 11 
q*q£rqa ^ste^r qaqrai: farta^i a i 
^ate ^foqTqnteJrereTqi^tetfaa:« ^ 
sftaqrte *jfaqf;^ *Jlff Wl*i a« atq i 
*B 5 tei arm *pfrr qrorate qrmrqtcr ii ^e. 

gajTCJI ^ risn ^qji Ttffftqr sfri I 

^te?ra risrr ft *nft a sT<i atq ii «o 
wimra rim ^r awiat^i 

^ W*U 5 Tq^IT: vt^T q 5 ^ q?rt n «l 

^if^EeiSlt *TI# q^q-qj fiSfT fqaj: ( 

3 anr? aiwu^i ?rqT ftaa 11 « ^ 
^ai^qiaiq fqqiq *rrq*qr w?ft «t?i; i 
qfxfqte: qn;qrir qqr a qfxfaqjq II 8 ^ 

^?T *Tq?^< ^ntl^raaTacRq^IT: • 

risn gmr PrmHqi qft «tcj; II 8 8 
^farf %aiqfl|-g ^fqqnq<$%q a I 
*rf^^l?m%q T fq i eHT^ a<?t II 8 * 
Waiqrai^q'qiqqig^ii^qaiiqjsrt: I 
Wt teste fr^rte w?m<te a^rtea: ii 
»ft*lT #q ^JTT fqq: aj*TT a I 

tesiaqj qo* ^ifT li^’ft^q'em: H 8^ 
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ai^qama a# ram s#lf amw. i 
^raj: *njsa a feaasi aa at*t >' « c 
’gfamg acm ts qmmiaaa i 
9 **l*tt(ri ^rifaaar fq^qiSaa » «£- 
fecn a waa gt^T wht a^afi a«ri i 
a*ai tn;f%ni im feats? amt atcp 
fam*snm5fa sar aa^arfa aias: i 
mats? aa ^Sn^sfis* am n ** 
aar fetaa tftai atafe arma^tm i 
fa^iaas aa st ga: n y^ 

trgrcrsaaqfe'gg feat a: a mas fa i 
a a an^a 5 * aw qgffeia ai^at aaa h y^ 

aKfeem gmws feat srsa*<Tm i 
^Kf^s^aTag garr wfe aa aTc^ n 
fearfe aifeiaT asjfeTaifa a amata 11 

l^fiT amwiWT %W'V% atfe*: i 
feats? aa gi^na. ssa: ^amfea: 11 ^ 
aaaa aasn^nfer a>au a aaarcsi: 1 
sWtaf a^aa aim* a^aa aaaaTa n y,a 
aicm ma a af a guma fe stt i 

°s 

®cst am ga: gnma asaigna aat» *« 
femr a ssiamafta af^maat sa i 
a ammt aa apsria aiaaiaaaia; am “ *A 






*??rt f% wtarft ^ i 

?ra: wnwnr ?m: ii ^o 

qqjq 4 ^ T^lzi na^rr: i 

qqi: q^nic^^f^ra *im n ** 
’sn^tqar Rsfsii^ifar rrri arsr^: ^ i 
nmfro f^m ^sim st qrsi'qR 11 4* 
sfa wit RH?am«ns: 11 u 


^T^fts^rnr: i 

cfT^ fcHSHWlt I 

> v 

fasrsrj r# ^if^cm =r « * 

R^r qqfetRta 1 

^WRq^W<arlc[ 3irT R^m^TaiJnT II * 

«r^ Rm cr^ qifi^srwRqn^qTfq?!^ i 
q* ’qij’g 5 ?i^\qi<T qisriqoa 'q* 5 T WRR 11 3 
cfTWg’W fq^» 

«rn?$^ qq: qVc^T 11 # 

e 

rm®^' fq 5 fT 5 ^qi%?l^^ W sfR* 1 
?T^tl*nqqr%q qw: qf?;qftf£rn 11 * 

fqfqq^qifq^TTW n3 ^ ?T: 1 

5j^*r f? q^qnq wiq ®*«5 qi^rg^rt 11 \ 

fq^KIRoHhqTfq qffa*fc**T I 
*n%R f^^w» 11 ^ 




snfcaflfm i 

aYaa ^fq; ajaffaam I 

mscmmimg ^rwm man a <=: 

3Ta^J JT«I^T«irmmmqa Wa*T I, 
tna^a am ansr ajfffat uncmaaic^ i 
garg^a aara u c. 
atg^qiaiaT w<m ma fa«r a«if?a: i 
mn^mfv^R a;;Sirg awimagT^ « 
am m^mstaa aar i 

3?r«a^j ammiat aa m^imir wan u *.*. 

fama sr^uaf ama: i 

<q<i fafmg f~B%q: ^atmfafrmiarfw: i 
qraraca^i anfrm am an^n faanar h 
wanfifaa airaaua^t Baa: g*ft: i 
aaqmfafaafm: ^am% *TTtaa. n 
sfa ai#ta waiw^sniwra:. n \» 






RsraTs^is: i 

^rf?iart%, ssft vffaftwws 
«rwaT, *r g g^^rfaft^ 

facff^r: i <3q^?j!f R^*r *w 

qriiv, *WTfe: ^nsrrr safari, «ff<rto *w i a^rsrii^ 
^n^i^ff %*ttf*w* i wgsr sigsnfi;: ^fas- 
dtirart: I W^tVW^'IWttqftttT sifts# 

^Torersr, tftftsnzrr Sitfa i ufoltai«V«FN?toift 
wn, wSN gsqjn^a^nftmtfW sisifa, surnr^w* 
**tegg<n:, ^sifat ^nq^^rnrauT^ i Sricrraroifh 
rtw fennm^ wrPwwrft# WTwi: i Swnajft 
^rm’n^i gwrRssrsiRsftt *r$, *rfsr*ir ri sr^timtrtftfTr 
^torrit: ^R^ssir (^raj^iprO ^ftrsnzRWiSTOPiH: i, 

< 5 \ 

gq^fe^rfsHsr^zis i sanro sf^nsfsrqmi^m^- 
3si?jfs:, RRiii5SRRSiSrT^f#foRifR Tiorainnfar 
gpcRcnsgRi^i, ei^ag%- 

W^igg^Rf,RT^«gT- 

msmsm i Ri^^f sr atatn^jg i 

3$ ^rr^tm ^ngqf sts RTrearci sisit 
^faswRig m^rt r^i^ si^rai: ^q^ajf^^gsqfq, 



3 i 

*rqT^ff: qi<?r, Wifa, *€iq*T& 

eqjic* i - w ^fr'^sirl^ ( 

^tTPSreg ^ 3 ? 3 ^.f 5 i^Tfa*lW?l i 1 

^^i^rqqfesnfarTi^q rr^fV. i * ^^rr fa**] 
^40rr f^arifffr i %q*ra*mqiq5t *ii^* 

jfHvjgfsa i ^ ^cigCt^rfifWfl 5 ^* 

srst^qiSig ^ ^i*a:isn fq^«n^ i qfaqi ^sq^s 
&ZW .^wnftfq vfT ?«nn^%rT g^;: i ^*JI 5 t:- 
STOq^tsH si?:.; nmngiwT^rsr: q^ami^i: i ttiw^.- 
siH'gn^: q^Histu: i »j*r. 

mct^’gngqq^ ^afasic^i xn^^it 

far?? ^t ^rfatftegq'qTOif^m 5*^r^ 

^TT<?i% ^qn^Tr^cTlftr l ^RTCITOTO gsT^q^si 
sqnqr©qi*?i^Tfam srffjiraraT fqqqi^. ; 
irrcrom ^rmispr^awjj i sffsnsrniqq^ *ig 'iq^ i. 
am ntcrcftt ^ 3 H^r nqmrara: u \ n 


■ft^frs^TRr: I 

qi^q^sric^ q>m^i?;q?^wW'g?W5r , 5r ; qi€t 

^ijjrgs^qt «qffT; fq^reraTtft* 

5RT^qqx^^r^1^^fT I *T fl^qwtbrisfH *r ^q^mf*** 

«T3«TlcI i qq9iqm^;f9TjEKf; i sm’ 



*ftcra*fe?r? i 


i q% nteraife ■ qf%: 

%»2I(g^f(f?1^cI TJo^Tnfll^tfTTT ^^Tlfri^T Wlfatft 
sai^i^uTjjifT: i 5Tif??aTft%fr, 

ifeqT^rgi^Ju wj^JTqiHiqi'r^^qnn^fte-^ivFFn'^si^i- 

q^qi^ruqqcfifiq^Tai' 3 S3 , !jqi^n*n*. 7! F , fc f fa^f^ciwi^r* 
rffa^faim^iizqifn' ^rtir«w*w^ na^ai^im ’Sffi 
^t«T^^^Tw^TTi^7«f fs’^Tir ^^n-Sraqsw^tftfafl* 
*ntnfr xr^fri sri 5 ^ faar si'Si’T!: i ^«:^n^n ? J 5 i' 
g°qfsn??t srererqtsft qi^i^rc^raTn 1 
*rcn^m 1 ^rf 4 ?t w* 1 ^f^t- 

^n»rtf*T fc?m sra 3 ni£ 3 im:*sn 5 n _ 

^5T%^r rlclt^Tgmi *J^5Sm <lff!^T, ^i^5fr* 

^^CT, ^ *l w: TW?inffigT- 

g^r^a ^ 1 ggrflVnn » 
H^^mfvraj^qfHfiS^snT » ’srn^' 2 * 15 ^ 
gqi^srr q^ngg^ifo 1 • 

^qi tjosj- qf^K^T 1 

HSi^igcfqsng-^ifjra^T: 1 

^PSI'SmiFJcR ^jjji^ I 

^i«ri fF^«nR^JT ^pr a i l, ® : 1 ^F^^qi^ehqi- 

%% ^’q^Sr ^TcT qfa^l^^S W'FU’ti «?t 1 fqqjF^ 





ntatf «fsar i 


Taasai. aa: araig'aia’ei ’snaa i Sn’ai^r. 
^rat am<ii% nw<af i 

sfa alaatt aamm fea^ahma: n r ii 


(j^rtswnr. i 

a^naafaaraftai aaa a^raT^rt fa'^- 

*f taa ?fa am *za ^it atfarqaaanfaaTma i aatav 
amatmt mai^natacaaia' g*;r. anaa^a arq^ i 
g4aia amrarifaiasasa aa^sraiKaiPa't aT i uC- 
^at anamaaiaifa faafasa: i aatm^mafaCtat i 
■qfaaax fa^ltar aaatax aqrs facial aia- 
famc| i ^rgsaafairr aTa i faiai^^T^a^:ai^r* 
*aa: i afto^ai^iaaTa am fa^jaTc^ i q^aaii 
fa^aaTfqqqara i • mqftfaaaralaTa^tjqTaata i a 
ftataigawa* <ifV am at^ i gag:: f*t*rt ar asaa- 
55rtaaaa i am gag f^aigaaal^aRart i i wraat 
aa gagiaiaV aaiata: aia^aifaiaTaTaTaTaraiart 
%afqaagafgafagaaT: aWrfafa: qfafaaa^f aa«- 
awg^ta, a qn^feafafas^, aia^ a qfaSWsst- 
akifaaaiaT anaaa g#ta i aanaa anai^a: 
qai’afaaTaiai'iaiai ai^laiai t 

Tfa atoalt aarom ^ataUaaa: « ^ « 





qfqRqftmi i 

qsjff qiSir fW*iqqpjlf qfmqte i 
$fatTi5umf4srr^ SRf qH«i^ fqs^«i qHsrqq 

?Tl5f^J«i: q^Rf^ | Ri^r fqqil’qif^cr^^siRRI^R 
^«ir?T^i?iii^|friiR [0 i qqtaJW: immra q?*nw 
^mfirf?! [*] i ’snq tnfrorf qrarra!) q^jicf [*] » 
TOrfafait zv. [») i ^5»^cgr^555?r q*q ^‘qmr 
*fw: (X] i fqrr^(R(>i^mflrnTf^T:: U] i vn^.^x- 
%t^W. O] \ ^Rfg^iq'iqq^R^i qjJT'q: [<=] | "qaitt 
^Tl qqRC qff i *qg5iT«i^Wq?I?fI^75rtKl^ 
^strqi: ^q^j^qs.qfqqiq^qi^qKaiqT: r qfa*ri«n} 
^l?lwrqqiqmqqwl5 ; §^Tqiq5^i: I snimshsRcfc 
gqr^q^fnar qi«jij4i^ qiwu^Rrqq'qqgn^i^ q«i qq 
'gfqqr ^ifqfqqfqfqqqH?:gaiiqT^, qq qsqr 
’i^qqrq?^iR[f^^3qq^iq q*q qs qi^qqq^q^^- 
q»u!5q?:qRqgqqiqT«iT qH*q q^qq 
^F.tqi^ic i ^:?iqH5i(rnqi^ qf?i«nq^ . 

^rai^ ^qjrrqiqi^f 33^ qf^sirn^. sifas:' v 
Spn^cT qrqq; gqif^qt^qrqiqT^q, l^saa,' qmr- 
<f?q,f q, ijqfa q^rqi^iq^ sriwtgai: sumtgqi: i 
qlqRlq qqraii^ 'qgqfawrq;« * w 


8 ^ 

C flj 


I 










I 

^lef st wf?rftrei«r^ i tqfqsw*!^* 
HJif^^pwn faoq^n^m: » winnwi- 

**Q$jn£rflpcf*i5fentarf i *rsnfq ^faa- 

w: i qfen^i^TqfWbq^ftfis^i: 

nsnafa: ^feg?f^f?r^m: i f^*i%q?n*<ra g«n?f ^3 
?z*3q?nvit qfq^r srsnJ *r^ <353FW 

qnq?mii fc q « TTfr% qq^twra i tvrei* 

q^T^TO^en^aqraifsro^qi^ftwi: 1 gq^faSniffarsTO- 

wMfc wcnqrmatg i nm^«ntgy?jT- 

tfgmnr *r spsii^i a^svrtcn^iqjsnwfq?^- 
mi^lT^qiq^r^^i^crmqufq 1 wsra*i ijl«f<ifq- 
3FW^ff^qfw*nt^qifa5rl^ifq?:iq; ^’g^sn^li qn*i3r- 

q^^fpRSTT qzfcqTTT^ i^iinsrfqS^- 

«ttq«PY»$crarii} snfqq?: «qn*^ 3^* *f«nn **- 
fqqi'sariTqfai 1 qjqftfaiq«3r«tte% 

^ftfsr^i^i g mqmraraftSitfra nqrT^f^ta qi 
fqfscre tnzrmfqrciTOQ^raiH?^ 3 sqfi^- 

*?!«: ^matren?: tj^nsr^Tai^ *izqi*qTq*ren«iq^T' 
qreRifq q^q^q^rt: qm’qjqc?aftifq 







*rir «s?r- 

3i , 3i^wfTf«€n*r sjsi: 3^i*jstf- 

[ i 

sm tftcnrtsl y^an^r q^iihwro: h * 11 


WT^W. I 

tn^qtf*r?nf i *rfW*i*g g faiwli^r 

wa^?T^?g5TT ijsbnm fasngwr 

i 5 tiw q'i^(^«qfa?afir*T5>rere*iqTii 
^&€t5t^fvr^i^tTtsf5ra^% ^nfairta ^faiimraftm- 

o 

w^rwf^i^ftsTT iromi^rrat aiasri^ i 

^fc^ssr^fqGrsrorq^Rl^ *T?ta*lT 
^isjrarensir. i§tttaftf?rarTOr: ^^rwcrars^T- 
qtfsqrSr: *nw ^1*5 ^wr^itrewi: vwftvt 

Wfafw qqw. fsr smft ^ajqq^: qk: q^fa: 

^rhwt: ^Tf^^K’Hf^rfyr: t^qp&fqqrreta't 

€tfsr?ra nicfi grgic^i fq^q^qn^Trafqqnqqifa 
W^lfa q*q^fcrifa ^rf^J qi«IT Jrcto^qpjraTli^ 

I ’qf^^anft^ngqT’gri^aiaqfTiw: q*t 
X\ir\ ^ ^feroig ^nfeT^im l 

*m q^frons *ret$«n*: v * u 







&?ra*if%7n i 


^TfriTT^r bT^t g^-^i^r'TSTtffrTircn; wj$i tp: ^ 
trc^te^ri^ , ET5r?fcr*tre«UH t^ifrr: i ri^aic^ t^- 

qnR*?t 

^V^\i ^rtSST^Tsfttfg^jjT^nft^gjiqssiTfyr q3m 
q^inqT^rttirH^ f?r?3 ^uraVfaani- 
| fqf;ma^ THMT 

JTOJTO ?t ^minffffiTOtf’crarrffi'g cjq^«?> 

*Hr>* t cisf^sr sn^^n <^tq% mmsisiif h?4 
rvr^i TUr*f^j i qj^TTsisf wnsP'nrfa 
» 

*fft wfrar^fnfWUspiT: n va it 


^B^trarra: i 

St =h% PBtt Ttai ai’snre wf^prajai i u?)fsiy«i 
TT^ralTfl^Iifr: *T?TT*Tf ^«T=Ifjq5T?Tq^II5TTWT?lTr 
^faC^irtfW^T WI I *T <*<* ^TpSTrft *TWT?r 
^OTW^WWm^-HW-lT^Wita^f^W* 
f**Wfr ^t^Ri^; *iigi?rf^rg ^qr^rfvr?;^: ?mmJi- 

1*5 fir: qfr^isff 

* ^ Atir' .- •>- 





4 icrst*' 

^^TflOr ^fi,* q’gisrf 

zrg , l=Tf*?i^T5! %^-fqs JTgqi vjrT 

t?h m^fq’g’TT^rr 

^ I *’ E f ^frrKf^m^sjf4 , t«TTfnqrq^ni‘ ^i^pjrr^fa^qsj- 

*m ’m7*’KT«Utsrfaqijr 

9W r^i qi^qufcrnefmn^rrcr %m *m *m- 
Tr^^f ^(^ifV?i^ ^^htj: i ^qqi^iqisnpn: ?st 
H^^T g wrmq;^T^5Tr i siVqnqiqTm w^nqnqqjm- 
W%1?1 ^ qcqif<3Tn ^HSfPCT ®T *T 

* sf'^: qi^nqsrg Tr^efrT i *f«t ^ *3kS 

jf^i?:i^HHqT%aiuRi^rgri?qg’ni w *r 3^pr. 

Hi^nqsr^ q^fri i 

*fa wSrauH «rv«ftrara:« * « 


* fqfq^af ^n^T jn^rrofVww .‘asftanq; vz^w- 
*jqriq qg^iq wfa sfrn^gqrqg i ^T?*qn ftsr sjfq: 
^rrarta: .qfri fawsT sr «rt^?ra**rcn: *shi 
qr quefr 

sruft ^ ^aH^qreqi^fnsrnqw 
• g^nr^^qiWiqi^iT 5f 

-$fi»fq?jr *f«r wfrrw^. *t gvtqr- 



%q?n: qf?r m£t q^^n^iajrfw* 

»«rtjrtaniT«int<tf gR&rre ^w^arqqqrqiijrpqTfqf?^* 
®\ 

w ^Ei^rmfnr^: ire *ron3?r n*m'* gujrsKft iresr 
'sn^sfrgrftsr qr w* *wi3?t: i aspire §gwau?T 
3nn^T5* w^fafa q»qi*f wnqrfafwj'irfiiwgftifr*- 
qg: i *if rjvm gre^ta *r w qrcita fwgqV 

^c5[T SlH uf?T froTOft q <g rlfaiJT SRJ% ^n«HW 
q^qta ^m^ran^c5T gg; qfcrerqsfaiqraqj sntf- 
*rfir?;«ire rer^^rt ?r w fspShr ^^mfwr^ittiwra 

fq^liare- ^f^^^l^ -yT^qi^qqTq^lfJWI^riire- 
in^qi^req^^ir^Treq^TqT^qT^^qf^iqs^mreq-ST- 
gtargqrm B^fronflr'in^ttT’HW’ow^nsnfsr ^ 

qsavsfa ^f^ri inqtrfwnfq. i «q* qronstt %}i$* 
iniw fancrrefr q£rtg mg*qr g Ti<ft i igiftgnt ^ g 
^Rrq^sfrtr^r «nTi5frqg*n^ vnsqiftogre^Tgmfa- 
qn^rg 3 $ igargCft rest gj£ng^|^: wither gwft 
g gfwqigig: urarrapnag qtg% ggreTqgfafg q*£ggi 
gTqTggqrer^gTggsrragiwqigqq*iw*Tq q^irg 1 g 
qqf^HWfi^5TTq?:i^i5TX^3ng gi^rragqgTSifsr q^Tq 

qn^wrergq wfg^: g*gi TOtfipwh%i g 

gqfriqjqg f^i^^qTremsqiqre^iq^fifiT gt^n^gg 
%£gfafiti?f?ngijf«rTqwteqTfq giqiqng gf&rrgtqf* 

vqswit »i^g gra^fqr: isre *nnts?ft irei^sjgig 
g qn« g mmggg# v&h iwnfflww 







^fgRf&rfa i 

wm^nwfar^farawfas^ g^tcrsr w^ifcsiift w. 
^fr?l ^mrer i wif^^cTr ^T«rm- 

?I?l 

nwftircs^rranrerar 3*nj^aifWr%«r. 

f^%a fa%?rsmi4f«flr i nsr^m^^mRrisreg- 

^TRT^T XTef^URTgilirT I W5TRT RT fTc^rWWT'^TTWg- 

urna^^undwr: > ^n^nrr: ftreiwinwriW* 

fire: ’jftifroi: ^sufasmre^rt s^frd 
sffa Tjg^i^TTt wraifticref ^jifatnn 

^irr^: 5isa^srasn3iT* «r ^W*fr i 
^cfrT iftntrft immuror:«&•« 


^wt^-rt: i 

f^i^^mwsiRftcsRT arrswwfaOT: n ^ 5T * 
msRRfcnt^r. gjg fTOTOW^fafrogwfw 
fafairts **TO vir?i«w«w ara’iwm affawrfasR 
ir^f^T i TT , *nrfaRi w* *^j|?n*Tt 55ii«T- 
^jca ft«{qi<g arnsr^re ^ifsrare fa^cpn'wreisnw^T- 

siRiTr^m^Rfmi'qf *n»ni f*»^ ^ ^ 

«fai^ ^ re*^iremi^%- 

£«33 



4 

, srfem , R 5 Rrenp^ ! ^ ? t 
^rq ^rir Rfaifaqr faxi 31^*3’Ci’sr 

SfTTSI^nsrilra^g qETlir W^ffcWfr *!lf 
QftijiinWffZfi ere qr q*ifVc*i?raiTEf% tpgtsiSHn^l 
fgfijrrTiTiq: xs^i: a^r i^tR^qxcftqqRgmRS^^aT^T 
tre R 3 ^Nt»Bc 3 t^ 715 ?j fasigsr ^QT?fa%* 9 ^** 
fstj.^Ht Riftf tn^cfieif qr*w 1 wna^tfa*fr 

^biwri sftq aft *5*19 )Tf *rit 3^11^ tpifi ann*Hw*- 
5 T %r qsrzn^iffrefqfaniRi tp# q^qf^^Ti^r 
tfaenr* Trg> w Wi 

^sq?qqfaqf^»fmqf<; 5 [«Tmq^g su^pirwifaqi ga* 
fa^>K fafa£ f«i «T fqR Rt «T 

tfitff^wifaPWtHH^PGl sg-i^qm. 
fnjifwm vm-WT^i Rtra?^n*nsr ^i^b’ Ri*ra*rm L 
§fa?rcirfq*irfq fwiffwrf 1 fbsrenfta^ wfqqfm^qns- 
<11 wither 1 qg*q«f sw tiafisfifri^^arifqr «<sm- 
g*ra: sfr^R.^-Riuir qsffuqreTrsrrsT^maif ^nwfr 
^Rifa: qrr^^n ^r ’flTert Sten wfxT faPRR 
^VnRRiR^waiR^iRff^reTRW fsmifriR swk 
fVflt vthc?i^it 'gfl^rtrfq ?m *nw^*ifr*» f^r^^r;- 
jiww r r^: enaRa 1 #: r 

^itt^ti^' qf^-ta^iRTiRi^rqiRrfft^R ^i»fi ,( «i: R»^r 

Nl 

R'lRIR 1 

sir qtciRts wm^ , ‘^RRU' 2 i( 2 f; 11 \° 11 
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PANCHADASI. 


OP V1DYARANYA SWAMI. 
n Encyclopaedia of Hindu Philo- 
>phy and Metaphysics—a Masler- 
ty to the Science of Religion. Ren¬ 
ted into English with Copious A il¬ 
lations and a Biographical Sketch 
the Author, By Dr. Dholb — 
rice Rs. 5-4* 

i : Vislmupxiraiiam—It is the most 
icient and representative of all the 
uranas having five characteristic 
arks of Puranas, as Professor Wil- 
n remarks. Complete in one 
jlume, nicely bound in cloth. Pi ice 
s. 6. including postage. 

2. Mark&rdoya Puranam.— It is the 
ipresentative of that class of Pura- 
as which is called Shatva. Its cele- 
rated Episode Chamii is held in 
ie highest reverence by the w«»r- 
tippers of Shakti.' Complete in one 
oluine, nicely bound in cloth. Price 
icludine postage Rs. 8. 

3- . Kamandakiya Nitisara.—It is a 
teral prose English translation with 
pious notes and parallel passages of 
ie celebrated work on Hindu politics 
y Rislii Kamandaki. It ’ 


PROPHETS OF IND. 
India's Holy Land has h^en blessed 


v the births of'Successive Prophets,- 
Prophets lha't came to show inaiiKto*! 
the path to heaven. Their lives and 
careers aie great studies for mankmdc. 


Complete in two Volumes 

Printed in best styde. 
tavo, ClotlW Bound. Pi ice 
Re. I. 


Crown <) 
each V.. 1 * 


a hand-book of 

HINDU ASTROLOGY. 

A KEY TO READ MAN’S 
DESTINY. 

Past, Present'and Future. 
Reduced Price Re. t/8. 


HINDU METAPHYSICS 

By M. N. Dutta. m a., m.r as. 


.v is a very 

are and at the same time highly An entirely new work—never pun- 
Imming work. Complete in one fished before. It gives in a uctd 
olume, nicely bound in cloth. Price and clear way an exposition of Uie 


deluding postage Rs. 5. 

4 - Agni Pnranam ; —The rarest and 
ie most encyclopaedic of all the 
uranas ; nicely bound in cloth in 2 
olumes. Price Rs, 12. including 
tostage 

5 - Harivaxnsha. —It is a sequel 
the Mahabharata, containing an 

ccoiint of the Life and Family of 
ri Krishna. PiiceRs. 10 including 
'ostage. 

6. Mahanlrvana' Tantram.—‘The 

lost important and the authoritative 
foik on Hindu Theism. A very rar 
rork Price Rs. 10, including postage. 


most important Metaphysical Prob¬ 
lems such as the Nature of the 
Deity—the Relation of Man to Go«l 
and Nature, the Three Universal 
Tendencies of Nature, the "“tja <*» 
Communion with God. Abstruse 

philosophical subjects have been wut- 

ten in such a simple language that 
even an o.dinary st.ident will he able 
to unde.stand them. First clas* 
printing and paper-a credit to the 
Native Press. Price Rs. 2/4 per 
V. P- P* 


GLEANINGS FROM INDIAN 
CLASSICS. 

TALES OF IND. 


HINDU RELIGIONS. 


It contains 18 of the best Tales 
liat have been written in Sanbkiit 
iuguage. Each is a gem in itself, 
tuch beautiful Tales cannot be found 
1 any oil & Literature. Price Re. i. 
Wage extra. 


It is a re-print of the learned work 
of that great scholar, Professor it. H. 
Wilson. It contain^ an account of 
the vatious religious sects that a»e 
found all over India. It is iu,l of 
learned researches ajid contct u nor- 
illations, collected - frtnn hutufuouK 
Sanskrit works. Price Rs. 2 S only. 


Adih ess: — 40 1 Nayan Chand Dutt's Street, Calcutta . 






